
Description du produit
Aiguilles d’application pour Luer Lock – Seringues d’application
#02456 Aiguilles d’application longues, noires : pour utilisation de smartseal® & loc
#02714 Aiguilles d’application courbées, noires : pour utilisation de smartrepair®

Procédure
Retirer le capuchon de la seringue d’application. Poser l’aiguille d’application sur la seringue d’application et verrouiller 
le raccord Luer Lock en tournant jusqu’en butée. Vérifier ensuite le bon positionnement. Procédez conformément aux 
directives du produit utilisé.
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Dispositif médical

Mode d’emploiAuxiliaires d’application

Consignes de sécurité
		 Uniquement destiné à une utilisation dentaire par un personnel formé à cet effet.
		 Pour usage uniquement seulement.

Remarque
		 DETAX décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte.

Pour les utilisateurs et/ou les patients : 
Tous les incidents graves survenant en lien avec ce produit doivent être signalés immédiatement à l’adresse incident@detax.
de de même qu’aux autorités compétentes de l’État membre dans lequel l’utilisateur ou le patient est établi.

Contre-indication
Ne pas utiliser le matériau en présence d’allergies connues à un des composants ou en cas d’allergies de contact. Il ne devrait 
pas y avoir d’effets indésirables si les conditions d’application ont été respectées.
Toutefois, des réactions immunitaires telles que des allergies et des irritations ne peuvent toutefois pas être complètement 
exclues. En cas de doute, nous recommandons d’effectuer un test d’allergie avant l’utilisation.

Mise au rebut
Mettre au rebut conformément aux prescriptions locales/régionales/nationales et internationales.

Explication des symboles

Groupe de patients ciblés
Personnes qui doivent faire l’objet de mesures dentaires. 

Utilisateurs visés
Dentiste

Aiguilles d’application

Description du produit
L’applicateur sert à l'application précise des liquides. La tête est composée de fibres non absorbantes. Les solutions à 
appliquer sont emmagasinées entre les fibres. Il se crée une bille ne dégouttant pas qui maintient le liquide à appliquer 
jusqu’à son application.

Procédure
L’applicateur peut être facilement courbé pour appliquer précisément les solutions dans les zones difficiles d’accès. La tête 
reste dans la position souhaitée, sans retour élastique. L’applicateur est prévu pour l’utilisation de smartseal® cervi. Procédez 
conformément aux directives du produit utilisé.

Applicateur

Description du produit
Les embouts intraoraux et les embouts de façonnage sont utilisés sur les canules de mélange dans le système Automix1 
ou Automix2. Ils sont utilisés pour l’application ciblée de silicone fluide dans le sulcus gingival et la zone de préparation.
Les embouts de façonnage confèrent une forme et créent un trait pour une application simple du silicone d’enregistrement 
de l’occlusion.

Procédure
Les auxiliaires d’application sont enfoncés en position jusqu’à l’encliquetage dans la canule de mélange. Vérifier ensuite le 
bon positionnement. Préparation et procédure subséquente en conformité avec les directives du produit utilisé.

Embouts intraoraux/embouts de façonnage

Destination :
Auxiliaires d’application pour un 
usage dentaire

Indication :
Aiguilles d’application :
Embouts pour application 
directe avec raccord Luer Lock

Applicateur : 
Prélèvement et application 
de liquides

Embouts intraoraux : 
Pour application du silicone 
d’empreinte 

Stockage :

Informations de com-
mande :
Aiguilles d’application
Aiguilles d’application noires 
longues 25 unités 	 02456

Aiguilles d’application noires 
courbées 10 unités 	 02714

Applicateur
Applicateurs 
roses 100 unités 	 03543

Embouts intraoraux/
embouts de façonnage
Embouts intraoraux 
blancs 96 unités	 02345

Embouts intraoraux 
jaunes 96 unités	 02712

Embouts de façonnage 
12 unités	 02611

Embouts de façonnage 
12 unités	 02648

 
Répartition des canules 
de mélange :
Embouts intraoraux blancs :	
Canules de mélange roses	 02707
Mélangeurs en T roses	 03614
Canules de mélange 6 mm	 02344

Embouts intraoraux violets :	
Canules de mélange 
violettes	 02704

Embouts intraoraux jaunes :	
Canules de mélange 
jaunes	 02706
Mélangeurs en T jaunes	 03615
Canules de mélange 10:1 
jaunes	 02807

Embouts de façonnage : 	
Canules de mélange 6 mm	 02344

Embouts de façonnage :	
Canules de mélange vertes	02705
Mélangeurs en T verts	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Descripción del producto
Agujas de aplicación para jeringas de aplicación con Luer Lock
#02456 Aguja de aplicación larga, negra: para aplicar smartseal® & loc
#02714 Aguja de aplicación curva, negra: para aplicar smartrepair®

Procedimiento
Quitar el capuchón de cierre de la jeringa de aplicación. Colocar la aguja de aplicación en la jeringa de aplicación y bloquear 
el conector Luer Lock girándolo hasta el tope. A continuación, comprobar el ajuste seguro. Continuar el procedimiento 
siguiendo las instrucciones del producto utilizado.
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Producto sanitario

Modo de empleoUtensilios de aplicación

Advertencias de seguridad
		 Solo para el uso previsto indicado y por personal formado y especializado.
		 Previsto únicamente para un solo uso.

Indicaciones
		 DETAX no será responsable de daños resultantes de una aplicación incorrecta.

Para usuarios y/o pacientes: 
Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse de inmediato a incident@detax.de, así como a 
la autoridad competente del Estado miembro en el que estén establecidos el usuario y/o el paciente.

Contraindicación
No utilizar el material en caso de alergias conocidas a alguno de los ingredientes o de alergias de contacto. En la aplicación 
debida no es de esperar que se produzcan efectos no deseados.
No obstante, por principio no es posible descartar reacciones inmunitarias como, p. ej., alergias o irritación. En caso de duda, 
recomendamos realizar una prueba de alergia antes de la aplicación.

Eliminación
Eliminar conforme a las disposiciones locales, regionales, nacionales e internacionales.

Explicación de los símbolos

Grupo diana de pacientes
Personas que se someten a tratamiento en el marco de una medida odontológica. 

Usuarios previstos
Odontólogos

Agujas de aplicación

Descripción del producto
El aplicador sirve para aplicar líquidos con gran precisión. El cabezal es de fibras no absorbentes. Las soluciones que se 
deben aplicar se almacenan entre las fibras. Se forma entonces una esfera que no gotea y retiene el líquido a aplicar hasta 
que se realiza la aplicación.

Procedimiento
El aplicador se dobla de forma sencilla para aplicar con gran precisión soluciones en zonas de difícil acceso. El cabezal 
permanece en la posición deseada sin presentar resiliencia. El aplicador está previsto para la utilización de smartseal® cervi. 
Continuar el procedimiento siguiendo las instrucciones del producto utilizado.

Aplicador

Descripción del producto
Las puntas intraorales y las toberas de contorno sirven como piezas superponibles para las cánulas de mezcla en los sistemas 
Automix1 o Automix2. Se utilizan para aplicar silicona muy fluida de forma selectiva en el surco y la zona de preparación.
Las toberas de contorno son modeladoras y crean un cordón para facilitar la aplicación de siliconas de registro oclusal.

Procedimiento
Los utensilios de aplicación se colocan en la cánula de mezcla presionándolos hasta que encajen. A continuación, comprobar 
el ajuste seguro. Preparar y continuar el procedimiento siguiendo las instrucciones del producto utilizado.

Puntas intraorales/toberas de contorno

Finalidad prevista:
Utensilios de aplicación para 
uso dental

Indicación:
Agujas de aplicación:
Puntas para aplicación directa con 
conector Luer Lock

Aplicador: Extracción y 
aplicación de líquidos

Puntas intraorales: Para aplicar 
silicona de impresión 

Almacenamiento:

Información para el 
pedido:
Agujas de aplicación
Agujas de aplicación negras, 
largas, 25 uds. 	 02456

Agujas de aplicación negras, 
curvas, 10 uds. 	 02714

Aplicador
Aplicadores  
rosa, 100 uds. 	 03543

Puntas intraorales/toberas 
de contorno
Puntas intraorales 
blancas, 96 uds. 	 02345

Puntas intraorales 
amarillas, 96 uds. 	 02712

Toberas de contorno 
12 uds. 	 02611

Toberas de contorno 
12 uds. 	 02648

 
Clasificación de las cánulas de 
mezcla:
Puntas intraorales blancas:	
Cánulas de mezcla rosa 	 02707
Mezclador en T rosa 	 03614
Cánulas de mezcla 6 mm 	 02344

Puntas intraorales violeta:	
Cánulas de mezcla violeta 	 02704

Puntas intraorales amarillas:	
Cánulas de mezcla 
amarillas 	 02706
Mezclador en T amarillo 	 03615
Cánulas de mezcla, 10:1, 
amarillas 	 02807

Toberas de contorno: 	
Cánulas de mezcla 6 mm 	 02344

Toberas de contorno:	
Cánula de mezcla verde 	 02705
Mezclador en T verde 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Descrizione del prodotto
Aghi di applicazione per luer lock – Siringhe per applicazione
#02456 Aghi di applicazione lunghi, neri: per l’uso di smartseal® & loc
#02714 Aghi di applicazione curvi, neri: per l’uso di smartrepair®

Procedura
Rimuovere il tappo di chiusura della siringa di applicazione. Applicare l’ago sulla siringa e bloccare il raccordo luer lock 
ruotando fino allo scatto. Controllare che il fissaggio sia sicuro. Per i passi successivi consultare le istruzioni del prodotto usato.
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Dispositivo medico

Istruzioni per l’usoAusili applicativi

Avvertenze di sicurezza
		 Da adoperare esclusivamente per l’utilizzo previsto a cura di personale specializzato.
		 Solo per uso singolo.

Avvertenze
		 DETAX declina ogni responsabilità per danni riconducibili a un utilizzo non corretto del prodotto.

Per utenti e/o pazienti: 
Segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione a questo dispositivo all'indirizzo incident@detax.de e all'autorità 
competente dello Stato membro in cui l'utilizzatore e/o il paziente è stabilito.

Controindicazioni
Non utilizzare il materiale in caso di allergie note a uno dei suoi componenti o in presenza di allergie da contatto. È possibile 
escludere la possibilità di reazioni avverse in caso di utilizzo corretto.
Non è, tuttavia, possibile escludere completamente l’eventualità di reazioni immunitarie, come allergie o irritazioni. In caso 
di dubbio si consiglia di eseguire un test allergico prima dell'utilizzo del materiale.

Smaltimento
Lo smaltimento deve essere conforme alle norme locali/regionali/nazionali e internazionali in materia.

Legenda

Pazienti destinatari
Persone sottoposte a trattamento odontoiatrico. 

Utenti previsti
Odontoiatri

Aghi di applicazione

Descrizione del prodotto
L’applicatore serve a inserire i liquidi nel punto esatto. La testina è composta da fibre non assorbenti: le soluzioni da applicare si 
depositano tra le fibre. Si forma una pallina che non gocciola e mantiene il liquido da applicare fino alla fine dell’applicazione.

Procedura
L’applicatore si piega facilmente per permettere un’applicazione precisa delle soluzioni in zone difficilmente accessibili. La 
testina rimane nella posizione desiderata senza effetto molla. L’applicatore è concepito per l’uso di smartseal® cervi. Per i 
passi successivi consultare le istruzioni del prodotto usato.

Applicatore

Descrizione del prodotto
I puntali intraorali e gli ugelli per contornare servono come supporto per le cannule di miscelazione del sistema Automix1 
o Automix2. Vengono utilizzati per l’applicazione mirata di silicone fluido nel solco e nell’area di preparazione.
Gli ugelli per contornare conferiscono la forma e creano uno strato per l’applicazione semplificata del silicone per la 
registrazione del morso.

Procedura
Gli ausili applicativi si inseriscono comprimendo finché non si agganciano alla cannula di miscelazione. Controllare che il 
fissaggio sia sicuro. Per la preparazione e l’ulteriore procedura consultare le istruzioni del prodotto usato.

Puntali intraorali / Ugelli per contornare

Destinazione d’uso:
Ausili applicativi per 
uso dentale

Indicazione:
Aghi di applicazione:
Ausili per l’applicazione diretta con 
raccordo luer lock

Applicatore: Prelievo e applicazione 
di liquidi

Puntali intraorali: Per l’applicazione 
del silicone d’impronta 

Conservazione:

Informazioni per 
ordinazione:
Aghi di applicazione
Aghi di applicazione neri 
lunghi, 25 pz. 	 02456

Aghi di applicazione neri 
curvi, 10 pz. 	 02714

 
Applicatore
Applicatori  
rosa, 100 pz. 	 03543

 
Puntali intraorali / 
Ugelli per contornare
Puntali intraorali 
bianchi 96 pz. 	 02345

Puntali intraorali 
gialli, 96 pz. 	 02712

Ugelli per contornare 
12 pz. 	 02611

Ugelli per contornare 
12 pz. 	 02648

 
Associazione cannule 
di miscelazione:
Puntali intraorali bianchi:	
Cannule di miscelazione 
rosa 	 02707
Miscelatori a T rosa 	 03614
Cannule di miscelazione 
6 mm 	 02344

Puntali intraorali viola:	
Cannule di miscelazione 
viola 	 02704

Puntali intraorali gialli:	
Cannule di miscelazione 
gialle 	 02706
Miscelatore a T giallo 	 03615
Cannule di miscelazione, 
10:1 gialle 	 02807

Ugelli per contornare: 	
Cannule di miscelazione 
6 mm 	 02344

Ugelli per contornare:	
Cannule di miscelazione 
verdi 	 02705
Miscelatori a T verdi 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produktbeskrivelse
Appliceringsnåle til Luer Lock – Appliceringskanyler
#02456 Appliceringsnåle lang, sort: til anvendelse af smartseal® & loc
#02714 Appliceringsnåle bøjet, sort: til anvendelse af smartrepair®

Fremgangsmåde
Fjern hætten på appliceringskanylen. Sæt appliceringsnålen på appliceringskanylen og fastlås Luerlock-forbindelsen ved at 
dreje indtil stoppet mærkes. Efterfølgende skal det kontrolleres, at den sidder korrekt fast. Den yderligere fremgangsmåde 
fremgår af vejledningen til det anvendte produkt.

DA

Medicinsk produkt

BrugsanvisningAppliceringshjælper

Sikkerhedsanvisninger
		 Må kun anvendes i overensstemmelse med den foreskrevne, tilsigtede anvendelse og af fagligt uddannet personale.
		 Kun til engangsbrug.

Vigtige informationer
		 DETAX påtager sig ikke ansvar for skader, der er opstået som følge af ukorrekt anvendelse.

Til brugere og/eller patienter: 
Alle alvorlige hændelser, der er indtruffet i forbindelse med udstyret, skal omgående indberettes til incident@detax.de og 
til den kompetente myndighed i det medlemsland, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.

Kontraindikation
Anvend ikke materialet, hvis der er konstateret allergi over for et af indholdsstofferne eller ved kendt kontaktallergi. Der 
kan ikke forventes uønskede bivirkninger ved korrekt anvendelse.
Immunreaktioner, som f.eks. allergier og irritationer, kan dog generelt set ikke udelukkes. I tvivlstilfælde anbefaler vi at 
gennemføre en allergitest inden anvendelsen.

Bortskaffelse
Bortskaffelsen skal ske i henhold til de lokale/regionale/nationale og internationale lovbestemmelser.

Symbolforklaring

Patient-målgruppe
Personer, der skal behandles i forbindelse med et ordontologisk indgreb. 

Tilsigtede brugere
Tandlæger

Appliceringsnåle

Produktbeskrivelse
Applikatoren har til formål at påføre væsker helt præcist. Hovedet består af ikke-absorberende fibre. Væskerne, der skal 
påføres, opbevares mellem fibrene. Der opstår en kugle, som ikke kan dryppe. Den holder fast på væsken, der skal påføres, 
indtil appliceringen er udført.

Fremgangsmåde
Applikatoren kan let bøjes, når der skal påføres væsker på vanskeligt tilgængelige områder. Hovedet bliver i den ønskede 
position uden at fjedre tilbage. Applikatoren er beregnet til at anvende smartseal® cervi. Den yderligere fremgangsmåde 
fremgår af vejledningen til det anvendte produkt.

Applikator

Produktbeskrivelse
Intraorale kanyler og kontureringsdyser benyttes som adaptere til blandingskanyler i Automix1- eller Automix2-systemet. 
De anvendes til målrettet påføring af letflydende silikone i sulcus og præpareringsområdet.
Kontureringsdyser er formgivende og danner en streng til forenklet påføring af bidregistreringssilikone.

Fremgangsmåde
Appliceringshjælperen sættes på blandingskanylen ved tryk, indtil den går i indgreb. Efterfølgende skal det kontrolleres, 
at den sidder korrekt fast. Forberedelse og yderligere fremgangsmåde fremgår af vejledningen til det anvendte produkt.

Intraorale kanyler / kontureringsdyser

Tilsigtet anvendelse:
Appliceringshjælper til 
dental brug

Indikation:
Appliceringsnåle:
Adaptere til direkte påføring 
med Luer Lock-tilslutning

Applikator: Optagelse og påføring 
af væsker

Intraorale kanyler: Til påføring af 
aftrykssilikone 

Opbevaring:

Bestillings- 
information:
Appliceringsnåle
Appliceringsnåle, sort, 
lang 25 stk. 	 02456

Appliceringsnåle, sort, bøjet 10 stk. 	

	 02714

Applikator
Applikatorer  
pink 100 stk. 	 03543

 
Intraorale kanyler / 
kontureringsdyser
Intraorale kanyler 
hvid 96 stk. 	 02345

Intraorale kanyler 
gul 96 stk. 	 02712

Kontureringsdyser 
12 stk. 	 02611

Kontureringsdyser 
12 stk. 	 02648

 
Tildeling blandingskanyler:
Intraorale kanyler hvid:	
Blandingskanyler rosa 	 02707
T-blander rosa 	 03614
Blandingskanyler 6 mm 	 02344

Intraorale kanyler violet:	
Blandingskanyler violet 	 02704

Intraorale kanyler gul:	
Blandingskanyler gul 	 02706
T-blander gul 	 03615
Blandingskanyler, 10:1 gul 	02807

Kontureringsdyser: 	
Blandingskanyler 6 mm 	 02344

Kontureringsdyser:	
Blandingskanyle grøn 	 02705
T-blander grøn 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Περιγραφή προϊόντος
Βελόνες εφαρμογής για σύριγγες εφαρμογής Luer Lock
#02456 βελόνες εφαρμογής, μακριές, μαύρες: για τη χρήση των smartseal® & loc
#02714 βελόνες εφαρμογής, κυρτές, μαύρες: για τη χρήση του smartrepair®

Μεθοδολογία
Αφαιρέστε το καπάκι σφραγίσματος της σύριγγας εφαρμογής. Τοποθετήστε τη βελόνα εφαρμογής επάνω στη σύριγγα 
εφαρμογής και κλειδώστε τη σύνδεση Luer Lock περιστρέφοντας μέχρι το τέρμα. Εν συνεχεία ελέγξτε την ασφαλή εφαρμογή. 
Περαιτέρω ενέργειες να γίνουν σύμφωνα με τις οδηγίες του προϊόντος που χρησιμοποιείτε.

EL

Ιατροτεχνολογικό προϊόν

Οδηγίες χρήσηςΒοηθήματα εφαρμογής

Υποδείξεις ασφαλείας
		 Μόνο για τη δηλωθείσα προοριζόμενη χρήση από εκπαιδευμένο ειδικό προσωπικό.
		 Προορίζεται για μία και μοναδική χρήση.

Υποδείξεις
		 Η εταιρεία DETAX δεν ευθύνεται για ζημιές που θα προκληθούν από εσφαλμένη χρήση.

Για τους χρήστες ή/και τους ασθενείς: 
Κάθε σοβαρό περιστατικό που σχετίζεται με το προϊόν πρέπει να αναφέρεται άμεσα στη διεύθυνση incident@detax.de καθώς 
και στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους, στο οποίο είναι εγκατεστημένος ο χρήστης ή/και ο ασθενής.

Αντενδείξεις
Μην χρησιμοποιείτε το υλικό αν είναι γνωστές αλλεργίες σε ένα από τα συστατικά του υλικού ή αν υπάρχουν αλλεργίες 
επαφής. Παρενέργειες δεν αναμένονται όταν η χρήση διεξάγεται με τον κατάλληλο τρόπο.
Αντιδράσεις του ανοσοποιητικού όπως π.χ. αλλεργίες, ερεθισμοί, δεν μπορούν να αποκλειστούν εντούτοις κατά κανόνα. Σε 
περίπτωση αμφιβολίας συνιστούμε τη διεξαγωγή αλλεργικού τεστ πριν τη χρήση.

Αποκομιδή
Η αποκομιδή να διεξάγεται σύμφωνα με τις τοπικές/εγχώριες/εθνικές και διεθνείς προδιαγραφές.

Επεξήγηση συμβόλων

Ομάδες-στόχος ασθενών
Άτομα που απαιτούν αγωγή στο πλαίσιο οδοντιατρικών μέτρων. 

Προβλεπόμενοι χρήστες
Οδοντίατροι

Βελόνες εφαρμογής

Περιγραφή προϊόντος
Το απλικατέρ χρησιμεύει στην ακριβή τοποθέτηση υγρών. Η κεφαλή αποτελείται από μη απορροφητικές ίνες. Τα διαλύματα 
που πρόκειται να εφαρμοστούν αποθηκεύονται ανάμεσα στις ίνες. Δημιουργείται μια μπίλια που δεν στάζει και δεσμεύει το 
υγρό που πρόκειται να εφαρμοστεί, μέχρι να ολοκληρωθεί η εφαρμογή του.

Μεθοδολογία
Το απλικατέρ κάμπτεται εύκολα για την ακριβή τοποθέτηση των διαλυμάτων σε περιοχές με δύσκολη πρόσβαση. Η κεφαλή 
μένει στην επιθυμητή θέση χωρίς να εκτινάζεται πίσω σαν ελατήριο. Το απλικατέρ προορίζεται για την εφαρμογή του 
smartseal® cervi. Περαιτέρω ενέργειες να γίνουν σύμφωνα με τις οδηγίες του προϊόντος που χρησιμοποιείτε.

Απλικατέρ

Περιγραφή προϊόντος
Τα ενδοστοματικά ρύγχη και τα ακροφύσια περιγράμματος χρησιμεύουν ως επίθεμα για ρύγχη ανάμειξης στο σύστημα 
Automix1 ή Automix2. Χρησιμοποιούνται για τη στοχευμένη εφαρμογή λεπτόρευστης σιλικόνης στην αύλακα και στην 
περιοχή προετοιμασίας.
Τα ακροφύσια περιγράμματος δημιουργούν το σχήμα και σχηματίζουν έναν κλώνο για την απλοποιημένη εφαρμογή 
σιλικόνης για την καταγραφή δήξης.

Μεθοδολογία
Τα βοηθήματα εφαρμογής τοποθετούνται με πίεση μέχρι να κλειδώσουν στο ρύγχος ανάμειξης. Εν συνεχεία ελέγξτε την ασφα-
λή εφαρμογή. Προετοιμασία και περαιτέρω ενέργειες να γίνουν σύμφωνα με τις οδηγίες του προϊόντος που χρησιμοποιείτε.

Ενδοστοματικά ρύγχη / ακροφύσια περιγράμματος

Προοριζόμενη χρήση:
Βοηθήματα εφαρμογής για την 
οδοντιατρική χρήση

Ενδείξεις:
Βελόνες εφαρμογής:
Επιθέματα για άμεση εφαρμογή με 
σύνδεση Luer Lock

Απλικατέρ: Λήψη και εφαρμογή 
υγρών

Ενδοστοματικά ρύγχη: Για την 
εφαρμογή αποτυπωτικής σιλικόνης 

Αποθήκευση:

Πληροφορίες παραγ-
γελίας:
Βελόνες εφαρμογής
Βελόνες εφαρμογής μαύρες 
μακριές 25 τεμ. 	 02456

Βελόνες εφαρμογής μαύρες 
κυρτές 10 τεμ. 	 02714

Απλικατέρ
Απλικατέρ 
ροζ 100 τεμ. 	 03543

Ενδοστοματικά ρύγχη / 
ακροφύσια περιγράμματος
Ενδοστοματικά ρύγχη 
λευκά 96 τεμ. 	 02345

Ενδοστοματικά ρύγχη 
96 τεμ., κίτρινα 	 02712

Ακροφύσια περιγράμματος 
12 τεμ. 	 02611

Ακροφύσια περιγράμματος 
12 τεμ. 	 02648

 
Κατάταξη ρύγχη ανάμειξης:
Ενδοστοματικά ρύγχη λευκά:	
Ρύγχη ανάμειξης ροζ 	 02707
Μίκτης Τ ροζ 	 03614
Ρύγχη ανάμειξης 6 mm 	 02344

Ενδοστοματικά ρύγχη μωβ:	
Ρύγχη ανάμειξης μωβ	 02704

Ενδοστοματικά ρύγχη κίτρινα:	
Ρύγχη ανάμειξης κίτρινα 	 02706
Μίκτης Τ κίτρινος	 03615
Ρύγχη ανάμειξης, 10:1 κίτρινα	
	 02807

Ακροφύσια περιγράμματος: 	
Ρύγχη ανάμειξης 6 mm 	 02344

Ακροφύσια περιγράμματος:	
Ρύγχος ανάμειξης πράσινο	 02705
Μίκτης Τ πράσινος	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produkta apraksts
Aplikatoru adatas Luer Lock aplikatoru šļircēm
#02456 Aplikatoru adatas, garas, melnas: smartseal® & loc lietošanai
#02714 Aplikatoru adatas, izliektas, melnas: smartrepair®

Lietošana
Noņemiet aplikatora šļirces vāciņu. Piestipriniet aplikatora adatu aplikatora galā un pagrieziet Luer Lock savienojumu, līdz 
galam. Pārbaudiet, vai savienojums ir drošs. Tālāk rīkojieties atbilstoši lietotā produkta instrukcijai.

LV

Medicīnas produkts

Lietošanas instrukcijaAplikatori

Drošības norādījumi
		 Lietot tikai norādītajam mērķim un apmācītam profesionālam personālam.
		 Paredzēts tikai vienreizējai lietošanai.

Norādījumi
		 DETAX neatbild par kaitējumiem, kas ir radušies nepareizas lietošanas dēļ.

Lietotājiem un/vai pacientiem: 
Par visiem nopietnajiem ar ierīci saistītajiem negadījumiem nekavējoties paziņojiet pa e-pastu incident@detax.de un tās 
dalībvalsts kompetentajai iestādei, kurā lietotājs veic uzņēmējdarbību un/vai dzīvo pacients.

Kontrindikācijas
Nelietojiet, ja ir zināma alerģija pret kādu sastāvā esošo vielu vai kontakta alerģija. Pareizi lietojot, nevēlama iedarbība 
nav sagaidāma.
Tomēr pilnībā nevar izslēgt imūnreakcijas, piemēram, alerģiju, kairinājumu. Šaubu vai neskaidrības gadījumā iesakām 
pirms lietošanas veikt alerģijas testu.

Likvidēšana
Likvidēšanu veiciet saskaņā ar vietējiem/reģionālajiem/valsts un starptautiskajiem noteikumiem.

Simbolu skaidrojums

Pacientu mērķgrupa
Personas, kurām sniedz zobārstniecības pakalpojumus. 

Paredzamie lietotāji
Zobārsti

Aplikatoru adatas

Produkta apraksts
Aplikatoru izmanto precīzai šķidruma novietošanai. Gals sastāv no neabsorbējošām šķiedrām. Uzklājamie šķīdumi tiek 
uzglabāti starp šķiedrām. Izveidojas nepiloša lodīte, kas satur uzklājamo šķidrumu, līdz notiek uzklāšana.

Lietošana
Aplikatoru var viegli saliekt, lai veiktu precīzu šķīduma uzklāšanu grūti sasniedzamās vietās. Gals paliek vēlamajā pozīcijā 
bez atsitiena. Aplikators ir paredzēts smartseal® cervi lietošanai. Tālāk rīkojieties atbilstoši lietotā produkta instrukcijai.

Aplikators

Produkta apraksts
Uzgaļi un konturēšanas sprauslas ir paredzēti maisīšanas kanulām sistēmā Automix1 vai Automix2. Tos izmanto precīzai 
viegli tekoša silikona ieklāšanai sulcus un sagatavošanas vietā.
Konturēšanas sprauslas veido formu un atvieglo sakodiena reģistra silikona ieklāšanu.

Lietošana
Aplikatorus maisīšanas kanulās ievieto iespiežot, līdz dzirdams klikšķis. Pārbaudiet, vai savienojums ir drošs. Sagatavošanu 
un tālāko darbību veiciet atbilstoši lietotā produkta instrukcijai.

Uzgaļi / konturēšanas sprauslas

Lietošanas mērķis:
Aplikatori 
Lietošanai zobārstniecībā

Indikācijas:
Aplikatoru adatas:
Tiešo aplikatoru uzgaļi ar Luer Lock 
savienojumu

Aplikators: Šķidrumu uzņemšanai 
un ievietošanai

Uzgaļi: Nospieduma silikona 
ievietošanai 

Uzglabāšana:

Pasūtīšanas informā-
cija:
Aplikatoru adatas
Aplikatoru adatas, melnas 
garas 25 gab. 	 02456

Aplikatoru adatas, melnas 
izliektas 10 gab. 	 02714

Aplikators
Aplikatori  
rozā 100 gab. 	 03543

Uzgaļi / konturēšanas 
sprauslas
Uzgaļi 
balti 96 gab. 	 02345

Uzgaļi 
dzelteni 96 gab. 	 02712

Konturēšanas sprauslas 
12 gab. 	 02611

Konturēšanas sprauslas 
12 gab. 	 02648

 
Maisīšanas kanulu iedalījums:
Uzgaļi, balti:	
Maisīšanas kanulas, rozā 	 02707
T veida maisīšanas kanulas, 
rozā 	 03614
Maisīšanas kanulas 6 mm 	 02344

Uzgaļi, violeti:	
Maisīšanas kanulas, 
violetas 	 02704

Uzgaļi, dzelteni:	
Maisīšanas kanulas, 
dzeltenas 	 02706
T veida maisītājs, dzeltens 	 03615
Maisīšanas kanulas, 
10:1 dzeltenas 	 02807

Konturēšanas sprauslas: 	
Maisīšanas kanulas 6 mm 	 02344

Konturēšanas sprauslas:	
Maisīšanas kanulas, zaļas	 02705
T veida maisītājs, zaļš 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produkto aprašymas
„Luer Lock“ aplikacinės adatos – aplikaciniai švirkštai
Nr. 02456, aplikacinės adatos, ilgos, juodos: skirtos naudoti smartseal® & loc
Nr. 02714, aplikacinės adatos, lenktos, juodos: skirtos naudoti smartrepair®

Veiksmai
Nuimkite nuo aplikacinio švirkšto dangtelį. Įstatykite aplikacinę adatą į aplikacinį švirkštą ir pasukdami iki galo užfiksuo-
kite „Luer Lock“ jungtį. Patikrinkite, ar gerai užsifiksavo. Toliau vadovaukitės naudojamo produkto naudojimo instrukcija.

LT

Medicinos prietaisas

Naudojimo instrukcijaPagalbinės priemonės

Saugos nuorodos
		 Medžiaga skirta naudoti tiktai pagal jos numatytąją paskirtį apmokytiems darbuotojams.
		 Tik vienkartiniam naudojimui.

Nurodymai
		 DETAX neatsako už žalą, patirtą dėl netinkamo naudojimosi.

Naudotojui ir / arba pacientui: 
Apie visus rimtus incidentus, susijusius su šiuo produktu, būtina informuoti incident@detax.de ir atitinkamas institucijas 
šalyje narėje, kurioje yra naudotojas ir / arba pacientas.

Kontraindikacijos
Nenaudokite medžiagos, jei yra žinoma apie alergiją kuriai nors sudedamajai daliai arba pasireiškia alerginė reakcija po 
kontakto. Nėra tikėtina, kad gali pasireikšti nepageidaujamų pašalinių poveikių, kai jos naudojamos tinkamai.
Tačiau negalima atmesti tikimybės, kad gali pasireikšti imuninė reakcija, pvz., alerginė reakcija ar sudirginimas. Jei abejojate, 
prieš naudodami medžiagą atlikite alergijos testą.

Atliekų tvarkymas
Utilizuokite pagal vietinius / regioninius / nacionalinius ir tarptautinius reikalavimus.

Simbolių paaiškinimas

Pacientų grupė
Asmenys, kuriems atliekamos dantų priežiūros ir protezavimo procedūros. 

Numatytasis naudotojas
Odontologas

Aplikacinės adatos

Produkto aprašymas
Aplikatorius yra skirtas tiksliai įleisti skysčius į reikalingą vietą. Galvutę sudaro neabsorbuojantys siūlai. Įleidžiamas skystis 
išlaikomas tarp siūlų. Taip suformuojama nelašanti rutulinė masė, kurioje iki įleidimo sulaikomas skystis.

Veiksmai
Aplikatorius leidžia tiksliai įleisti tirpalus į sunkiai prieinamas vietas. Galvutė išlaikoma reikalingoje padėtyje be grįžtamojo 
judesio. Aplikatorius yra skirtas naudoti su smartseal® cervi. Toliau vadovaukitės naudojamo produkto naudojimo instrukcija.

Aplikatorius

Produkto aprašymas
Intraoraliniai antgaliai ir kontūravimo antgaliai yra skirti maišymo kaniulėms „Automix1“ arba „Automix2: sistemoje. Jie 
naudojami tiksliai leisti reikalingą skysto silikono kiekį  į paruošimo sritį.
Kontūravimo antgaliais sukandimo fiksavimo silikonui suteikiama lenkta forma, kuri palengvina tikslų įleidimą.

Veiksmai
Pagalbinės priemonės įspaudžiamos į maišymo kaniulę. Patikrinkite, ar gerai užsifiksavo. Paruoškite ir tolimesnės procedūros 
metu vadovaukitės naudojamo produkto naudojimo instrukcija.

Intraoraliniai antgaliai / kontūravimo antgaliai

Naudojimo paskirtis:
Pagalbinės priemonės 
dantų protezams

Indikacija:
Aplikacinės adatos
Priedai, skirti tiesiogiai naudoti su 
„Luer Lock“ jungtimi

Aplikatorius: Skysčių 
absorbavimui ir naudojimui

Intraoraliniai antgaliai: 
padengimui formos silikonu 

Laikymas:

Užsakymo 
informacija:
Aplikacinės adatos
Aplikacinės adatos, juodos, 
ilgos, 25 vnt. 	 02456

Aplikacinės adatos, juodos, 
lenktos, 10 vnt. 	 02714

Aplikatorius
Aplikatoriai,  
rausvi, 100 vnt. 	 03543

Intraoraliniai antgaliai / 
kontūravimo antgaliai
Intraoraliniai antgaliai 
balti, 96 vnt.,	 02345

Intraoraliniai antgaliai 
geltoni, 96 vnt., 	 02712

Kontūravimo antgaliai 
12 vnt., 	 02611

Kontūravimo antgaliai 
12 vnt., 	 02648

 
Maišymo kaniulių priskyrimas:
Intraoraliniai antgaliai, balti:	
Maišymo kaniulės, rausvos,	02707
T maišiklis, rausvas,	 03614
maišymo kaniulės, 6 mm,	 02344

Intraoraliniai antgaliai, violetiniai:	
Maišymo kaniulės, 
violetinės,	 02704

intraoraliniai antgaliai, geltoni:	
maišymo kaniulės, 
geltonos, 	 02706
T maišiklis, geltonas,	 03615
Maišymo kaniulės 10:1, 
geltonos 	 02807

Kontūravimo antgaliai: 	
maišymo kaniulės, 6 mm,	 02344

Kontūravimo antgaliai:	
maišymo kaniulės, žalios, 	 02705
T maišiklis, žalias,	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Productbeschrijving
Applicatienaalden voor luer-lock-applicatiespuiten
#02456 Applicatienaalden lang, zwart: voor applicatie van smartseal® & loc
#02714 Applicatienaalden gebogen, zwart: voor applicatie van smartrepair®

Werkwijze
De sluitdop van de applicatiespuit verwijderen. De applicatienaald op de applicatiespuit plaatsen en de luer-lock-verbinding 
vergrendelen door deze tot aan de aanslag te draaien. Vervolgens controleren of de naald goed zit. Verdere werkwijze 
volgens de handleiding van het gebruikte product.

NL

Medisch hulpmiddel

GebruiksaanwijzingApplicatiehulpmiddelen

Veiligheidsinstructies
		 Uitsluitend voor het genoemde beoogde gebruik door geschoold personeel.
		 Alleen bedoeld voor eenmalig gebruik.

Instructies
		 DETAX stelt zich niet aansprakelijk voor schade die veroorzaakt is door een verkeerd gebruik.

Voor gebruikers en/of patiënten 
Elk ernstig voorval in verband met het hulpmiddel moet onmiddellijk worden gemeld onder incident@detax.de en aan de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de patiënt zijn/is gevestigd.

Contra-indicatie
Het materiaal niet gebruiken bij bekende allergieën voor een van de bestanddelen of bij contactallergieën. Bij juist gebruik 
zijn geen ongewenste bijwerkingen te verwachten.
Immuunreacties, bijv. allergieën of irritaties, kunnen echter niet worden uitgesloten. In geval van twijfel adviseren wij om 
voorafgaand aan het gebruik een allergietest uit te voeren.

Afvalverwijdering
Afval in overeenstemming met de plaatselijke/regionale/nationale en internationale voorschriften afvoeren.

Verklaring symbolen

Doelgroep van patiënten
Personen die in het kader van een tandheelkundige maatregel worden behandeld. 

Beoogde gebruikers
Tandarts

Applicatienaalden

Productbeschrijving
De applicator dient voor het uiterst nauwkeurig aanbrengen van vloeistoffen. De kop bestaat uit niet-absorberende vezels. 
De aan te brengen oplossingen worden tussen de vezels opgeslagen. Er ontstaat een niet-druppende bol, die de aan te 
brengen vloeistof vasthoudt tot de applicatie is uitgevoerd.

Werkwijze
De applicator kan gemakkelijk worden gebogen om ook op moeilijk bereikbare plaatsen oplossingen uiterst nauwkeurig 
aan te brengen. De kop blijft in de gewenste positie zonder terugvering. De applicator is bedoeld voor het gebruik van 
smartseal® cervi. Verdere werkwijze volgens de handleiding van het gebruikte product.

Applicator

Productbeschrijving
Intra-Oral-Tips en contourmondstukken dienen als opzetstuk voor mengcanules in het Automix1 of Automix2 systeem. Ze 
worden gebruikt voor de gerichte applicatie van dunvloeibaar silicone in de sulcus en het preparatiegebied.
De contourmondstukken zijn vormgevend en creëren een streng voor de vereenvoudigde applicatie van silicone voor 
beetregistratie.

Werkwijze
Het applicatiehulpmiddel op de mengcanule aanbrengen door het erin te drukken tot het vastklikt. Vervolgens controleren 
of het goed zit. Voorbereiding en verdere werkwijze volgens de handleiding van het gebruikte product.

Intra-Oral-Tips / contourmondstukken

Beoogd gebruik
Applicatiehulpmiddelen voor 
dentaal gebruik

Indicatie
Applicatienaalden:
opzetstukken voor directe 
applicatie met luer-lock-aansluiting

Applicator: opname en 
applicatie van vloeistoffen

Intra-Oral-Tips: voor de 
applicatie van afdruksilicone 

Opslag

Bestelinformatie
Applicatienaalden
Applicatienaalden zwart 
lang 25 st. 	 02456

Applicatienaalden zwart 
gebogen 10 st. 	 02714

Applicator
Applicators  
pink 100 st. 	 03543

Intra-Oral-Tips / contour-
mondstukken
Intra-Oral-Tips 
wit 96 st. 	 02345

Intra-Oral-Tips 
geel 96 st. 	 02712

Contourmondstukken 
12 st. 	 02611

Contourmondstukken 
12 st. 	 02648

 
Indeling mengcanules
Intra-Oral-Tips wit	
Mengcanules roze	 02707
T-menger roze 	 03614
Mengcanules 6 mm	 02344

Intra-Oral-Tips violet	
Mengcanules violet	 02704

Intra-Oral-Tips geel	
Mengcanules geel 	 02706
T-menger geel 	 03615
Mengcanules, 10:1 geel 	 02807

Contourmondstukken 	
Mengcanules 6 mm	 02344

Contourmondstukken	
Mengcanule groen 	 02705
T-menger groen 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produktbeskrivelse
Applikasjonsnåler for luerlås – applikasjonssprøyter
nr. 02456 applikasjonsnåler, lang, svart: til bruk av smartseal® & loc
nr. 02714 applikasjonsnåler, buet, svart: til bruk av smartrepair®

Framgangsmåte
Fjern hetten på applikasjonssprøyten. Sett applikasjonsnålen på applikasjonssprøyten, og lås luerlåsen ved å dreie til 
anslaget. Kontroller at den sitter godt. Videre prosedyre i samsvar med bruksanvisningene for det produktet som brukes.

NO

Medisinsk utstyr

BruksanvisningApplikasjonshjelp

Sikkerhetsanvisninger
		 Kun til angitt tiltenkt bruk av utdannet fagpersonale.
		 Kun tiltenkt for engangsbruk.

Merknader
		 DETAX er ikke ansvarlig for skader som oppstår på grunn av feil bruk.

Kontraindikasjoner
Materialet skal ikke brukes hvis det finnes allergier mot et av innholdsstoffene eller ved kontaktallergi. Uønskede virkninger 
er ikke å forvente ved riktig bruk.
Immunreaksjoner, slik som f.eks. allergier, irritasjoner kan likevel ikke prinsipielt sett utelukkes. I tvilstilfeller anbefaler vi å 
gjennomføre en allergitest før bruk.

Avfallshåndtering
Gjennomfør avfallshåndtering i henhold til lokale/regionale/nasjonale og internasjonale forskrifter.

Symbolforklaring

Pasientmålgruppe
Personer som behandles i samband med et tannlegetiltak. 

Brukermålgruppe
Tannlege

Applikasjonsnåler

Produktbeskrivelse
Applikatoren brukes til punktnøyaktig plassering av væsker. Hodet består av ikke-absorberende fibre. Løsningene som 
skal påføres, blir lagret mellom fibrene. Det oppstår en ikkedryppende kule som holder væsken som skal påføres godt 
fast, til applikasjonen er gjort.

Framgangsmåte
Applikatoren lar seg lett bøye for punktnøyaktig applikasjon av løsninger på vanskelig tilgjengelige områder. Hodet forblir 
i ønsket posisjon, uten tilbakefjæring. Applikatoren er tiltenkt for bruk av smartseal® cervi. Videre prosedyre i samsvar med 
bruksanvisningene for det produktet som brukes.

Applikator

Produktbeskrivelse
Intraorale spisser og kontureringsdyser fungerer som påsats for blandekanyler i Automix1- eller Automix2-systemer. De 
brukes for målrettet applikasjon av lettflytende silikon i sulcus og preparasjonsområder.
Kontureringsdysene er formgivende og oppretter en streng for enklere applikasjon av bittregistreringssilikon.

Framgangsmåte
Applikasjonshjelpen settes på ved at den trykkes inn i blandekanylen til den klikker på plass. Kontroller at den sitter godt. 
Klargjøring og videre prosedyre i samsvar med bruksanvisningene for det produktet som brukes.

Intraorale spisser / kontureringsdyser

Tiltenkt bruk:
Applikasjonshjelp for 
dental bruk

Indikasjon:
Applikasjonsnåler:
Påsatser for direkteapplikasjon med 
luerlås-forbindelse

Applikator: Opptak og applikasjon 
av væsker

Intraorale spisser: For applikasjon 
av avtrykkssilikon 

Oppbevaring:

Bestillings-
informasjon:
Applikasjonsnåler
Applikasjonsnåler, svart 
lang 25 stk. 	 02456

Applikasjonsnåler, svart 
buet 10 stk. 	 02714

Applikator
Applikatorer  
rosa 100 stk. 	 03543

Intraorale spisser / 
kontureringsdyser
Intraorale spisser 
hvit 96 stk. 	 02345

Intraorale spisser 
gul 96 stk. 	 02712

Kontureringsdyser 
12 stk. 	 02611

Kontureringsdyser 
12 stk. 	 02648

 
Tilordning blandekanyler:
Intraorale spisser, hvit:	
Blandekanyler, rosa 	 02707
T-blander, rosa 	 03614
Blandekanyler, 6 mm 	 02344

Intraorale spisser, fiolett:	
Blandekanyler, fiolett 	 02704

Intraorale spisser, gul:	
Blandekanyler, gul 	 02706
T-blander, gul 	 03615
Blandekanyler, 10:1 gul 	 02807

Kontureringsdyser: 	
Blandekanyler, 6 mm 	 02344

Kontureringsdyser:	
Blandekanyle, grønn 	 02705
T-blander, grønn 	 03616

15 °C
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Descrierea produsului
Ace de aplicare pentru seringi de aplicare Luer Lock
#02456 Ace de aplicare lungi, negre: pentru utilizarea produsului smartseal® & loc
#02714 Ace de aplicare curbate, negre: pentru utilizarea produsului smartrepair®

Procedură
Îndepărtați capacul de închidere al seringii de aplicare. Așezați acul de aplicare pe seringa de aplicare și blocați prin rotire 
conectorul Luer Lock până la opritor. La final, asigurați-vă că acesta este fixat strâns și etanș. Procedați mai departe în 
conformitate cu instrucțiunile produsului utilizat.

RO

Dispozitiv medical

Instrucțiuni de utilizareDispozitive auxiliare de aplicare

Indicații de siguranță
		 Se va utiliza numai în scopul specificat, de către personalul specializat și instruit.
		 Doar pentru unică folosință.

Indicații
		 DETAX nu este răspunzător pentru daunele cauzate de utilizarea incorectă.

Pentru utilizatori și/sau pacienți: 
Toate incidentele grave care apar în legătură cu acest produs trebuie raportate imediat la incident@detax.de și la autoritatea 
competentă a statului membru în care este stabilit utilizatorul și/sau pacientul.

Contraindicație
Nu utilizați materialul în caz de alergii cunoscute la oricare dintre ingrediente sau în caz de alergii de contact. Nu se antici-
pează efecte nedorite în cazul unei utilizări corespunzătoare.
Cu toate acestea, reacțiile imunologice, de ex. alergiile, iritațiile, nu pot fi excluse. În caz de suspiciuni, vă recomandăm să 
efectuați un test de alergie înainte de utilizare.

Eliminarea
Eliminarea se face în conformitate cu reglementările locale/regionale/naționale și internaționale.

Legendă simboluri

Grupul țintă de pacienți
Persoanele tratate în cadrul unei proceduri stomatologice. 

Utilizatorii țintă
Medici stomatologi

Ace de aplicare

Descrierea produsului
Aplicatorul servește la amplasarea precisă a lichidelor. Capul este alcătuit din fibre neabsorbante. Soluțiile de aplicat 
sunt depozitate între fibre. Se formează o bilă ce nu picură, care ține ferm lichidul care urmează a fi aplicat, până când se 
realizează aplicarea.

Procedură
Aplicatorul se poate îndoi ușor în vederea aplicării precise a soluțiilor în spațiile greu accesibile. Capul rămâne în poziția dorită 
fără să opună rezistență. Aplicatorul este prevăzut pentru utilizarea produsului smartseal® cervi. Procedați mai departe în 
conformitate cu instrucțiunile produsului utilizat.

Aplicator

Descrierea produsului
Vârfurile intraorale și duzele de conturare servesc ca atașamente pentru canulele de mixare din sistemul Automix1 sau 
Automix2. Acestea sunt utilizate pentru aplicarea țintită a siliconului fluid în sulcus și în preparate.
Duzele de conturare servesc la modelare și formează o bandă pentru aplicarea simplificată a siliconului de înregistrare a 
mușcăturii.

Procedură
Dispozitivele auxiliare de aplicare sunt atașate prin împingerea acestora până la fixarea în poziție în canula de mixare. La 
final, asigurați-vă că acestea sunt fixate strâns și etanș. Pregătirea și procedura ulterioară se efectuează în conformitate cu 
instrucțiunile produsului utilizat.

Vârfuri intraorale/duze de conturare

Definirea scopului:
Dispozitive auxiliare de aplicare 
pentru 
uz stomatologic

Indicație:
Ace de aplicare:
atașament pentru aplicarea 
directă cu conector Luer Lock

Aplicator: preluarea și aplicarea 
lichidelor

Vârfuri intraorale: pentru aplicarea 
siliconului de amprentare 

Depozitare:

Informații pentru 
comandă:
Ace de aplicare
Ace de aplicare, negre, lungi, 
25 buc. 	 02456

Ace de aplicare, negre, curbate, 10 
buc. 	 02714

Aplicator
Aplicatoare  
roz, 100 buc. 	 03543

Vârfuri intraorale/duze de 
conturare
Vârfuri intraorale 
alb, 96 buc. 	 02345

Vârfuri intraorale 
galben, 96 buc. 	 02712

Duze de conturare 
12 buc. 	 02611

Duze de conturare 
12 buc. 	 02648

 
Alocare canule de mixare:
Vârfuri intraorale albe:	
Canule de mixare roz 	 02707
Mixer T roz 	 03614
Canule de mixare 6 mm 	 02344

Vârfuri intraorale violet:	
Canule de mixare violet 	 02704

Vârfuri intraorale galbene:	
Canule de mixare galbene 	 02706
Mixer T galben 	 03615
Canule de mixare, 10:1 
galbene 	  02807

Duze de conturare: 	
Canule de mixare 6 mm 	 02344

Duze de conturare:	
Canulă de mixare verde 	 02705
Mixer T verde 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Описание продукта
Иглы для нанесения для шприцев для нанесения Luer Lock
#02456 Иглы для нанесения, длинные, черные: для использования smartseal® & loc
#02714 Иглы для нанесения, изогнутые, черные: для использования smartrepair®

Порядок действий
Удалить колпачок шприца для нанесения. Надеть иглу для нанесения на шприц и заблокировать соединение Luer 
Lock путем вращения до упора. Затем проверить надежность посадки. Дальнейшие действия в соответствии с 
руководством используемого изделия.

РУ

Медицинское изделие

Инструкция по применениюВспомогательные приспособления для нанесения

Указания по технике безопасности
		 Допускается использование только в указанных целях обученным квалифицированным персоналом.
		 Предназначено только для однократного использования.

Указания
		 Компания DETAX не несет ответственности за ущерб, вызванный неправильным использованием.

Противопоказание
Не использовать материал при наличии известной аллергии на один из компонентов или контактной аллергии. При 
правильном применении побочные реакции отсутствуют.
Однако иммунные реакции, такие как, например, аллергия, раздражение, в целом не могут быть исключены. В случае 
сомнений мы рекомендуем перед применением выполнить аллергопробы.

Утилизация
Утилизация должна выполняться в соответствии с местными/региональными/национальными и международными 
предписаниями.

Пояснение символов

Целевая группа пациентов
Лица, проходящие лечение в рамках стоматологической процедуры. 

Предполагаемые пользователи
Стоматолог

Иглы для нанесения

Описание продукта
Аппликатор служит для точного размещения жидкостей. Головка состоит из невпитывающих волокон. Наносимые 
растворы накапливаются между волокнами. Создается нерастекающийся шар, который удерживает наносимую 
жидкость до завершения нанесения.

Порядок действий
Аппликатор может легко сгибаться для точного нанесения растворов в труднодоступных областях. Головка сохраняет 
необходимое положение без разгибания. Аппликатор предназначен для использования smartseal® cervi. Дальнейшие 
действия в соответствии с руководством используемого изделия.

Аппликатор

Описание продукта
Интраоральные насадки и контурные насадки служат в качестве насадки для канюлей для смешивания в системе 
Automix1 или Automix2. Они используются для прицельного нанесения легкотекучего силикона в борозду и зону 
препарирования.
Контурные насадки задают форму и создают канал для облегченного  нанесения силикона для определения прикуса.

Порядок действий
Вспомогательные приспособления для нанесения надеваются путем вдавливания до фиксации на канюлю для 
смешивания. Затем проверить надежность посадки. Подготовка и дальнейшие действия в соответствии с руковод-
ством используемого изделия.

Интраоральные насадки/контурные насадки

Функциональное на-
значение:
Вспомогательные приспособления 
для нанесения для 
стоматологического использования

Показание:
Иглы для нанесения:
Насадки для прямого нанесения с 
соединением Luer Lock

Аппликатор: 
Забор и нанесение жидкостей

Интраоральные насадки: 
Для нанесения силикона для 
изготовления оттиска 

Хранение:

Информация для за-
каза:
Иглы для нанесения
Иглы для нанесения, черные, 
длинные, 25 шт. 	 02456

Иглы для нанесения, черные, 
изогнутые, 10 шт. 	 02714

Аппликатор
Аппликаторы,  
розовые, 100 шт. 	 03543
 
Интраоральные насадки/
контурные насадки
Интраоральные насадки, 
белые, 96 шт. 	 02345

Интраоральные насадки, 
желтые, 96 шт. 	 02712

Контурные насадки 
12 шт. 	 02611

Контурные насадки 
12 шт. 	 02648

Соотнесение канюлей 
для смешивания:
Интраоральные насадки, 
белые:	
канюли для смешивания, 
розовые 	 02707
Т-образный смеситель, 
розовый 	 03614
канюли для смешивания 
6 мм 	 02344

Интраоральные насадки, 
фиолетовые:	
канюли для смешивания, 
фиолетовые 	 02704

Интраоральные насадки, 
желтые:	
канюли для смешивания, 
желтые 	 02706
Т-образный смеситель, 
желтый 	 03615
канюли для смешивания 
10:1, желтые 	 02807

Контурные насадки: 	
канюли для смешивания 
6 мм 	 02344

Контурные насадки:	
канюля для смешивания, 
зеленая 	 02705
Т-образный смеситель, 
зеленый 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Opis proizvoda
Igle za nanošenje za Luer Lock štrcaljke za nanošenje
#02456 igle za nanošenje dugačke, crne: za primjenu materijala smartseal® & loc
#02714 igle za nanošenje savinute, crne: za primjenu materijala smartrepair®

Postupak
Ukloniti kapicu sa štrcaljke za nanošenje. Na štrcaljku staviti iglu za nanošenje i zakretanjem do krajnjeg položaja zaključati 
Luer Lock spoj. Potom provjeriti je li spajanje čvrsto. Daljnji postupak sukladno uputama primijenjenog proizvoda.

HR

Medicinski proizvod

Upute za uporabuPomagala

Sigurnosne napomene
		 Samo za navedenu upotrebu od strane školovanog stručnog osoblja.
		 Namijenjeno samo za jednokratnu uporabu.

Napomene
		 DETAX ne jamči za štete koje nastanu uslijed pogrešne primjene proizvoda.

Za korisnika i/ili pacijenta: 
Svaki ozbiljan štetni događaj do kojeg je došlo u vezi s ovim proizvodom treba odmah prijaviti proizvođaču na incident@
detax.de i nadležnom tijelu države članice u kojoj se korisnik i/ili pacijent nalaze.

Kontraindikacije
Materijal se ne smije primijeniti u slučaju poznatih alergija na jedan od sastojaka ili u slučaju kontaktnih alergija. Kod pravilne 
upotrebe ne očekuju se neželjena djelovanja.
Imunološke reakcije, kao npr. alergije, nadraženosti, svejedno se ne mogu načelno isključiti. U slučaju nedoumica prepo-
ručamo da se prije primjene napravi alergološki test.

Zbrinjavanje
Zbrinjavanje provesti sukladno lokalnim/regionalnim/nacionalnim i međunarodnim propisima.

Objašnjenje simbola

Ciljna skupina pacijenata
Osobe koje se liječe u okviru stomatoloških mjera. 

Predviđeni korisnici
Stomatolog/ica

Igle za nanošenje

Opis proizvoda
Aplikator služi za precizno nanošenje tekućina. Glava se sastoji od neapsorbirajućih vlakana. Tekućine koje treba nanijeti, bit će 
zadržane između vlakana. Nastat će kuglica, koja neće kapnuti već će zadržati tekućinu za nanošenje sve do trenutka primjene.

Postupak
Za postizanje preciznog nanošenja tekućina u teško dostupnim područjima, aplikator se može lako svinuti. Glava ostaje 
u željenoj poziciji bez vraćanja u početni položaj. Aplikator je namijenjen za primjenu materijala smartseal® cervi . Daljnji 
postupak sukladno uputama primijenjenog proizvoda.

Aplikator

Opis proizvoda
Intraoralni nastavci i nastavci za konturiranje služe kao dodaci za kanile za miješanje u Automix1 ili Automix2 sustavu. 
Primjenjuju se za ciljano nanošenje slabo viskoznog silikona u sulkusu i području preparacije.
Nastavci za konturiranje formiraju istisnuti materijal u oblik kojim se postiže pojednostavljeno nanošenje silikona za 
registraciju zagriza.

Postupak
Pomagala za nanošenje stavljanju se uguravanjem do krajnjeg položaja u kanilu za miješanje. Potom provjeriti je li spajanje 
čvrsto. Priprema i daljnji postupak sukladno uputama primijenjenog proizvoda.

Intraoralni nastavci / nastavci za konturiranje

Namjena:
Pomagala za 
stomatološku primjenu

Indikacije:
Igle za nanošenje:
nastavci za direktno nanošenje 
pomoću Luer Lock spoja

Aplikator: unos i nanošenje tekućina

Intraoralni nastavci: za nanošenje 
silikona za otiskivanje 

Čuvanje:

Informacije 
onaručivanju:
Igle za nanošenje
Igle za nanošenje crne 
dugačke 25 kom. 	 02456

Igle za nanošenje crne 
savinute 10 kom. 	 02714

Aplikator
Aplikatori  
ružičasti 100 kom. 	 03543

Intraoralni nastavci / 
nastavci za konturiranje
Intraoralni nastavci 
bijeli 96 kom. 	 02345

Intraoralni nastavci 
žuti 96 kom. 	 02712

Nastavci za konturiranje 
12 kom. 	 02611

Nastavci za konturiranje 
12 kom. 	 02648

 
Dodatne kanile za miješanje:
Intraoralni nastavci bijeli:	
kanile za miješanje
 ružičaste 	 02707
T-miješalo ružičasto 	 03614
kanile za miješanje 6 mm 	 02344

Intraoralni nastavci ljubičasti:	
kanile za miješanje 
ljubičaste	  02704

Intraoralni nastavci žuti:	
kanile za miješanje žute 	 02706
T-miješalo žuto	 03615
kanile za miješanje, 
10:1 žute 	 02807

Nastavci za konturiranje: 	
kanile za miješanje 6 mm 	 02344

Nastavci za konturiranje:	
kanile za miješanje zelene	 02705
T-miješalo zeleno	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F

HR



Opis produktu
Końcówki aplikacyjne do strzykawek do aplikacji Luer Lock
#02456 końcówki aplikacyjne długie, czarne: do aplikacji smartseal® & loc
#02714 końcówki aplikacyjne kątowe, czarne: do aplikacji smartrepair®

Procedura
Zdjąć pokrywkę ze strzykawki do aplikacji. Założyć końcówkę aplikacyjną na strzykawkę do aplikacji i zablokować w złączu 
Luer Lock obracając do oporu. Następnie sprawdzić, czy jest dobrze zamocowana. Dalej postępować zgodnie z instrukcją 
stosowanego produktu.

PL

Produkt medyczny

Instrukcja stosowaniaPomoce aplikacyjne

Wskazówki bezpieczeństwa
		 Tylko do wyszczególnionych zastosowań przez wykwalifikowany personel.
		 Tylko do jednorazowego użytku.

Wskazówki
		 DETAX nie odpowiada za szkody spowodowane niefachowym zastosowaniem.

Informacja dla użytkownika i/lub pacjenta: 
Każdy poważny incydent związany z wyrobem należy zgłosić niezwłocznie producentowi na adres incident@detax.de i 
właściwemu organowi państwa członkowskiego, w którym użytkownik lub pacjent mają miejsce zamieszkania.

Przeciwwskazania
Nie stosować masy, jeżeli wiadomo, że pacjent ma alergię na jeden ze składników lub alergię kontaktową. Efekty niepożądane 
nie występują w przypadku fachowego użycia.
Nie wyklucza się jednak możliwości wystąpienia reakcji immunologicznych, jak np. alergii, podrażnień. W razie wątpliwości 
zalecamy sprawdzenie potencjału alergennego materiału przed jego użyciem.

Usuwanie
Usuwać zgodnie z przepisami lokalnymi / regionalnymi / krajowymi oraz międzynarodowymi.

Objaśnienie symboli

Grupa docelowa
Osoby leczone dentystycznie. 

Przewidywany użytkownik
Dentysta

Końcówki aplikacyjne

Opis produktu
Aplikator służy do precyzyjnego, punktowego umieszczania płynów. Końcowa część jest wykonana z włókien niewchłania-
jących cieczy. Aplikowany roztwór jest utrzymywany między włóknami. Powstaje kulka, od której nie odrywają się krople, 
utrzymująca płyn do momentu aplikacji.

Procedura
Aplikator można łatwo wygiąć, aby aplikować roztwory w miejscach trudno dostępnych. Końcowa część pozostaje w 
docelowej pozycji i nie sprężynuje. Aplikator służy do aplikacji smartseal® cervi. Dalej postępować zgodnie z instrukcją 
stosowanego produktu.

Aplikator

Opis produktu
Końcówki Intra-Oral-Tips oraz dysze konturowe są nasadzane na kaniule mieszające systemu Automix1 lub Automix2. Służą 
one do precyzyjnej aplikacji płynnego silikonu w rowku dziąsłowym i obszarze roboczym wycisku.
Dysze konturowe kształtują strumień i wytwarzają pasmo ułatwiające aplikację masy silikonowej do rejestracji zgryzu.

Procedura
Pomoce aplikacyjne można mocować na kaniuli mieszającej, wciskając je do zablokowania. Następnie sprawdzić, czy jest 
dobrze zamocowana. Przygotowanie i dalsze postępowania odbywa zgodnie z instrukcją stosowanego produktu.

Końcówki Intra-Oral-Tips / dysze konturowe

Przeznaczenie:
Pomoce aplikacyjne do 
zastosowań dentystycznych

Wskazania:
Końcówki aplikacyjne:
Nakładki do aplikacji bezpośredniej 
ze złączem Luer Lock

Aplikator:
Pobieranie i aplikacja płynów

Końcówki Intra-Oral-Tips: 
Do aplikacji silikonowej masy 
wyciskowej 

Przechowywanie:

Informacje dotyczące 
zamówienia:
Końcówki aplikacyjne
Końcówki aplikacyjne czarne 
długie 25 szt. 	 02456

Końcówki aplikacyjne czarne 
kątowe 10 szt. 	 02714

Aplikator
Aplikatory  
różowy 100 szt. 	 03543

Końcówki Intra-Oral-Tips / 
dysze konturowe
Końcówki Intra-Oral-Tips 
biały 96 szt. 	 02345

Końcówki Intra-Oral-Tips 
żółty 96 szt. 	 02712

Dysze konturowe 
12 szt. 	 02611

Dysze konturowe 
12 szt. 	 02648

 
Przyporządkowanie kaniul mie-
szających:
Końcówki Intra-Oral-Tips białe:	
Kaniule mieszające 
różowe 	 02707
Mieszalnik T różowy 	 03614
Kaniule mieszające 6 mm	 02344

Końcówki Intra-Oral-Tips fioleto-
we:	
Kaniule mieszające 
fioletowe	 02704

Końcówki Intra-Oral-Tips żółte:	
Kaniule mieszające żółte 	 02706
Mieszalnik T żółty 	 03615
Kaniule mieszające, 
10:1 żółte 	 02807

Dysze konturowe: 	
Kaniule mieszające 6 mm	 02344

Dysze konturowe:	
Kaniula mieszająca zielona	 02705
Mieszalnik T żółty 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Descrição do produto
Agulhas de aplicação para Luer Lock – Seringas de aplicação
#02456 Agulhas de aplicação longas, pretas: para aplicação de smartseal® & loc
#02714 Agulhas de aplicação, curvas, pretas: para aplicação de smartrepair®

Procedimento
Retirar a tampa da seringa de aplicação. Colocar a agulha de aplicação na seringa de aplicação e travar a conexão Luer 
Lock, girando-a até o fim. Em seguida, é necessário verificar se está segura. Proceder de acordo com o manual de instruções 
do produto utilizado.

PT

Produto medicinal

Manual de instruçõesAjudas de aplicação

Indicações de segurança
		 Apenas para a finalidade especificada, por especialistas devidamente treinados.
		 Destinado para apenas uma utilização.

Indicações
		 A DETAX não se responsabiliza por danos causados por uma utilização incorreta.

Para utilizadores e/ou pacientes: 
Qualquer incidente grave ocorrido com o produto deve ser comunicado à incident@detax.de e à autoridade competente 
do Estado-Membro em que os utilizadores e/ou doentes estão estabelecidos.

Contra-indicação
Este material não deve ser usado em caso de conhecidas alergias a qualquer um dos ingredientes ou em caso de alergias 
de contacto. Em caso de utilização correta, não é de esperar efeitos indesejados.
No entanto, não é possível excluir por completo a ocorrência de reações do sistema imunológico, tais como p. ex. alergias 
ou irritações. Em caso de dúvida, recomendamos a realização de um teste alergológico antes da aplicação.

Eliminação
A eliminação deve ser realizada de acordo com os regulamentos locais/regionais/nacionais e internacionais.

Explicação dos símbolos

Grupo de pacientes a que se destina
Pessoas no âmbito de um tratamento dentário. 

Utilizadores pretendidos
Dentista (m/f)

Agulhas de aplicação

Descrição do produto
O aplicador serve para a aplicação precisa de líquidos. A cabeça consiste em fibras não absorventes. As soluções a serem 
aplicadas são armazenadas entre as fibras. O resultado é uma bola sem gotejamento que retém o líquido a ser aplicado 
até que seja aplicado.

Procedimento
O aplicador pode ser facilmente dobrado para a aplicação precisa de soluções em áreas de difícil acesso. A cabeça perma-
nece na posição desejada sem resiliência. O aplicador é previsto para o uso de smartseal® cervi. Proceder de acordo com 
o manual de instruções do produto utilizado.

Aplicador

Descrição do produto
Intra-Oral-Tips e bocais de contorno servem como acessórios para cânulas de mistura nos sistemas Automix1 ou Automix2. 
Eles são usados para a aplicação direcionada de silicone de fácil fluência no sulco e na área de preparação.
Os bocais de contorno criam a forma e produzem um fio para a aplicação simplificada de silicone de registo de mordida.

Procedimento
As ajudas de aplicação são colocadas na cânula de mistura e premidas até engatarem. Em seguida, é necessário verificar se 
está segura. Preparação e procedimento adicional de acordo com o manual de instruções do produto utilizado.

Intra-Oral-Tips / Bocais de contorno

Finalidade:
Ajudas de aplicação para o 
uso odontológico

Indicação:
Agulhas de aplicação:
Acessórios para aplicação direta 
com conexão Luer Lock

Aplicador: Absorção e aplicação de 
líquidos

Intra-Oral-Tips: Para a aplicação de 
silicone de moldagem 

Armazenamento:

Informações para 
encomenda:
Agulhas de aplicação
Agulhas de aplicação pretas 
longas 25 unid. 	 02456

Agulhas de aplicação pretas 
curvadas 10 unid. 	 02714

Aplicador
Aplicadores  
rosa 100 unid. 	 03543

Intra-Oral-Tips / Bocais de 
contorno
Intra-Oral-Tips 
branco 96 unid. 	 02345

Intra-Oral-Tips 
amarelo 96 unid. 	 02712

Bocais de contorno 
12 unid. 	 02611

Bocais de contorno 
12 unid. 	 02648

 
Atribuição de cânulas de mistura:
Intra-Oral-Tips branco:	
Cânulas de mistura rosa	 02707
Misturador T rosa	 03614
Cânulas de mistura 6 mm 	 02344

Intra-Oral-Tips violeta:	
Cânulas de mistura 
violeta	 02704

Intra-Oral-Tips amarelo:	
Cânulas de mistura 
amarelo 	 02706
Misturador T amarelo 	 03615
Cânulas de mistura, 
10:1 amarelo 	 02807

Bocais de contorno: 	
Cânulas de mistura 6 mm 	 02344

Bocais de contorno:	
Cânula de mistura verde	 02705
Misturador T verde 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Ürün tanımı
Luer Lock uygulama iğneleri – Uygulama şırıngaları
#02456 uzun uygulama iğnesi, siyah: smartseal® & loc uygulaması için
#02714 kıvrımlı uygulama iğnesi, siyah: smartrepair® uygulaması için

Yöntem
Uygulama şırıngasının kapağını çıkartın. Uygulama iğnesini uygulama şırıngasına yerleştirin ve Luer Lock bağlantısını, 
kenara gelene kadar çevirerek kilitleyin. Ardından sağlam oturup oturmadığını kontrol edin. Sonraki işlemler için kullanılan 
ürünün kılavuzuna göre hareket edin.

TR

Tıbbi ürün

Kullanım kılavuzuUygulama yardımları

Güvenlik uyarıları
		 Sadece eğitimli uzman personel tarafından belirtilen amaçlar doğrultusunda kullanılmalıdır.
		 Tek kullanımlıktır.

Uyarılar
		 DETAX yanlış kullanımlardan oluşan hasarlardan sorumlu değildir.

Kontraendikasyon
Malzemeyi bir içerik maddesine karşı alerjinin bilinmesi durumunda veya temas alerjilerinde kullanmayın. Uygun şekilde 
kullanılması durumunda istenmeyen etkiler beklenmez.
Ancak ör. alerji, irritasyon gibi bağışıklık reaksiyonları temel olarak elimine edilemez. Şüphelenilmesi durumunda kullanmadan 
önce bir alerji testinin yapılmasını tavsiye ediyoruz.

İmha
İmha işlemi, yerel/bölgesel/ulusal ve uluslararası yönetmelikler uyarınca yapılmalıdır.

Sembol açıklamaları

Hedef hasta grubu
Diş hekimi tarafından alınan önlem çerçevesinde tedavi edilen hastalar. 

Öngörülen kullanıcı
Diş hekimi

Uygulama iğneleri

Ürün tanımı
Aplikatör, sıvıların tam olarak yerine yerleştirilmesi içindir. Başlığı emici olmayan elyaftan üretilmiştir. Uygulanacak çözeltiler, 
elyafın arasına depolanır. Uygulama gerçekleşene kadar uygulanacak sıvıyı tutan, damlatmayan bir küre oluşmuş olur.

Yöntem
Aplikatör, zor erişilen yerlere uygun ve sıvıların tam istenilen yere uygulanmasını sağlayacak şekilde bükülebilir. Başlık, geriye 
yaylanma olmadan istenilen pozisyonda kalır. Aplikatör, smartseal® cervi uygulaması için uygundur. Sonraki işlemler için 
kullanılan ürünün kılavuzuna göre hareket edin.

Aplikatör

Ürün tanımı
Intra Oral Tip ve konturlama nozulları, Automix1 veya Automix2 sisteminde karıştırma kanülleri için eklenti olarak kullanıl-
maktadır. Bunlar sulkus ve hazırlanma alanında kolay akıcı silikonun doğrudan hedefe uygulanması için kullanılmaktadır.
Konturlama nozulları şekillendiricidir ve ısırık kayıt silikonunun kolayca uygulanması için bir demet oluşturur.

Yöntem
Uygulama yardımları, yerlerine oturana kadar üstüne baskı uygulanarak karıştırma kanülüne yerleştirilirler. Ardından 
sağlam oturup oturmadığını kontrol edin. Hazırlık ve sonraki işlemler için kullanılan ürünün kılavuzuna göre hareket edin.

Intra Oral Tip / Konturlama nozulları

Amaç:
Dental kullanım için 
uygulama yardımları

Endikasyon:
Uygulama iğneleri:
Luer Lock bağlantılı doğrudan 
uygulama için başlıklar

Aplikatör: 
Sıvı alımı ve uygulaması

Intra Oral Tip: 
Kalıp silikonunun uygulanması için 

Depolama:

Sipariş bilgisi:
Uygulama iğneleri
Uygulama iğneleri siyah 
uzun 25 ad. 	 02456

Uygulama iğneleri siyah 
kıvrımlı 10 ad. 	 02714

Aplikatör
Aplikatörler 
pembe 100 ad. 	 03543

Intra Oral Tip / 
Konturlama nozulları
Intra Oral Tip 
beyaz 96 ad. 	 02345

Intra Oral Tip 
sarı 96 ad. 	 02712

Konturlama nozulları 
12 ad. 	 02611

Konturlama nozulları 
12 ad. 	 02648

 
Karıştırma kanülü sınıflandırma:
Intra Oral Tip beyaz:	
Karıştırma kanülü pembe 	 02707
T karıştırıcı pembe 	 03614
Karıştırma kanülü 6 mm 	 02344

Intra Oral Tip mor:	
Karıştırma kanülü mor 	 02704

Intra Oral Tip sarı:	
Karıştırma kanülü sarı 	 02706
T karıştırıcı sarı 	 03615
Karıştırma kanülü, 
10:1 sarı 	 02807

Konturlama nozulları: 	
Karıştırma kanülü 6 mm 	 02344

Konturlama nozulları:	
Karıştırma kanülü yeşil 	 02705
T karıştırıcı yeşil 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produktbeskrivning
Applikationsnålar för Luer Lock – applikationssprutar
#02456 Applikationsnålar långa, svarta: för användning av smartseal® & loc
#02714 Applikationsnålar böjda, svarta: för användning av smartrepair®

Tillvägagångssätt
Avlägsna applikationssprutans lock. Sätt på applikationsnål på applikationssprutan och lås Luer Lock förbindelsen fast 
genom att vrida den till anslaget. Kontrollera därefter att den sitter fast. Ytterligare förfarande enligt den använda pro-
duktens bruksanvisning.

SE

Medicinteknisk produkt

BruksanvisningApplikationshjälpmedel

Säkerhetsanvisningar
		 Endast för den angivna avsedda användningen av utbildad specialiserad personal.
		 Endast avsedd för engångsbruk.

Anvisningar
		 DETAX ansvarar inte för skador som förorsakas av felaktig användning.

Ett meddelande till användaren och/eller patienten: 
Alla allvarliga tillbud som har inträffat i samband med produkten bör rapporteras till incident@detax.de och den behöriga 
myndigheten i den medlemsstat där användaren och/eller patienten är bosatta.

Kontraindikation
Använd inte materialet vid kända allergier mot en av ingredienserna eller vid kontaktallergier. Oönskade verkningar kan 
inte förväntas vid korrekt användning.
Immunitetsreaktioner som t.ex. allergier, irritationer kan dock principiellt inte uteslutas. Vid tveksamhet rekommenderar 
vi att innan användningen utföra ett allergitest.

Bortskaffning
Utför bortskaffningen i enlighet med de lokala/regionala/nationella och internationella föreskrifterna.

Symbolförklaring

Patientmålgrupp
Personer som behandlas inom ramen för en tandläkaråtgärd. 

Avsedda användare
Tandläkare

Applikationsnålar

Produktbeskrivning
Applikatorn används för exakt placering av vätskor. Huvudet består av icke absorberande fibrer. Lösningarna som ska 
läggas på lagras mellan fibrerna. Det uppstår en kula som inte droppar, som håller fast vätskan som ska läggas på, tills 
applikationen har genomförts.

Tillvägagångssätt
Applikatorn är lätt att böja för en exakt applikation af lösningar i svåråtkomliga områden. Huvudet stannar i önskad position 
utan återstudsning. Applikatorn är avsedd för användning av smartseal® cervi. Ytterligare förfarande enligt den använda 
produktens bruksanvisning.

Applikator

Produktbeskrivning
Intra-oral-tips och kontureringsmunstycken fungerar som påbyggnad för blandningskanyler i Automix1 eller Automix2-
system. De används för målriktad applikation av lättflytande silikon i sulcus och preparationsområde.
Kontureringsmunstycken är formgivande och skapar en sträng för förenklad applikation av bettregistreringssilikon.

Tillvägagångssätt
Applikationshjälpmedlen sätts på genom att trycka in dem tills de hakar i på blandningskanylen. Kontrollera därefter att 
de sitter fast. Förberedelse och ytterligare förfarande enligt den använda produktens bruksanvisning.

Intra-oral-tips / kontureringsmunstycken

Avsedd användning:
Applikationshjälpmedel för 
dental användning

Indikation:
Applikationsnålar:
Påbyggnader för direktapplikation 
med Luer Lock förbindelse

Applikator: Upptagning och 
applikation av vätskor

Intra-oral-tips: För applikation av 
avtryckssilikon 

Lagring:

Beställnings-
information:
Applikationsnålar
Applikationsnålar svarta 
långa 25 st. 	 02456

Applikationsnålar svarta 
böjda 10 st. 	 02714

Applikator
Applikatorer  
rosa 100 st. 	 03543

Intra-oral-tips / 
kontureringsmunstycken
Intra-oral-tips 
vit 96 st. 	 02345

Intra-oral-tips 
gul 96 st. 	 02712

Kontureringsmunstycken 
12 st. 	 02611

Kontureringsmunstycken 
12 st. 	 02648

 
Samordning blandningskanyler:
Intra-oral-tips vit:	
Blandningskanyler rosa 	 02707
T-blandare rosa 	 03614
Blandningskanyler 6 mm 	 02344

Intra-oral-tips violett:	
Blandningskanyler 
violetta 	 02704

Intra-oral-tips gul:	
Blandningskanyler gula 	 02706
T-blandare gul 	 03615
Blandningskanyler, 
10:1 gula 	 02807

Kontureringsmunstycken: 	
Blandningskanyler 6 mm 	 02344

Kontureringsmunstycken:	
Blandningskanyl grön 	 02705
T-blandare grön 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Opis výrobku
Aplikačné ihly na injekčné striekačky Luer-Lock
#02456 Aplikačné ihly dlhé, čierne: na použitie so systémom smartseal® & loc
#02714 Aplikačné ihly zahnuté, čierne: na použitie so systémom smartrepair®

Postup aplikácie
Zložte kryt aplikačnej striekačky. Aplikačnú ihlu nasaďte na špičku aplikačnej striekačky a spoj Luer-Lock pomocou otáčania až 
nadoraz zablokujte. Napokon skontrolujte, či ihla dosadá pevne. Ďalší postup podľa návodu na použitie príslušného výrobku.

SK

Zdravotnícka pomôcka

Návod na použitieAplikačné pomôcky

Bezpečnostné pokyny
		 Výrobok je určený iba na uvedený účel použitia, a to zaškoleným odborným personálom.
		 Iba na jednorazové použitie.

Upozornenia
		 Spoločnosť DETAX neručí za škody, spôsobené nesprávnym použitím.

Pre používateľov a/alebo pacientov: 
V prípade závažnej nehody spôsobenej pomôckou túto udalosť bezodkladne ohláste na adrese incident@detax.de, ako aj 
príslušnému dozornému orgánu členského štátu, v ktorom má používateľ a/alebo pacient bydlisko.

Kontraindikácia
Materiál nesmie byť aplikovaný v prípade známych alergií na niektorú zo súčastí materiálu alebo pri kontaktnej alergii. 
Nežiadúce účinky sú pri správnom a riadnom použití nepravdepodobné.
Aj tak však nie je celkom možné vylúčiť výskyt imunitných reakcií, napr. alergií alebo iritácií. V prípade pochybností odpo-
rúčame pred odobratím odtlačku vykonanie alergického testu.

Likvidácia
Likvidácia musí prebiehať v súlade s miestnymi/regionálnymi/národnými a medzinárodnými predpismi.

Vysvetlivky symbolov

Cieľová skupina pacientov
Osoby, ošetrované v rámci niektorého z dentálnych postupov. 

Predpokladaní užívatelia
Zubný lekár/zubná lekárka

Aplikačné ihly

Opis výrobku
Aplikátor slúži na presnú aplikáciu tekutých materiálov. Jeho hlavica pozostáva z neabsorbujúcich vlákien. Nanášané 
roztoky sa tak ukladajú medzi jednotlivými vláknami. Tak vzniká nekvapkajúca guľa, ktorá udržiava nanášanú tekutinu až 
do momentu aplikácie.

Postup aplikácie
Aplikátor umožňuje vďaka svojej ohybnosti jednoduchú presnú aplikáciu roztokov na požadované miesto aj na ťažko prí-
stupných miestach. Jeho hlavica zostane v požadovanej polohe, bez rizika spätného pruženia. Aplikátor, určený na použitie 
so systémom smartseal® cervi. Ďalší postup podľa návodu na použitie príslušného výrobku.

Aplikátor

Opis výrobku
Intraorálne špičky a kontúrovacie trysky slúžia ako násadce na miešacie kanyly v systéme Automix1 alebo Automix2. Používajú 
sa buď na cielenú aplikáciu nízkoviskóznych silikónov v gingiválnej ryhe a v preparačnom priestore.
Úlohou kontúrovacích trysiek je formovanie a vytváranie súvislého vlákna materiálu na zjednodušenú aplikáciu silikónových 
materiálov na registráciu chrupu.

Postup aplikácie
Aplikačné pomôcky vtlačte do miešacej kanyly, až kým nezaklapnú. Napokon skontrolujte, či dosadajú pevne. Príprava a 
ďalší postup podľa návodu na použitie príslušného výrobku.

Intraorálne špičky / kontúrovacie trysky

Účel použitia:
Aplikačné pomôcky na 
použitie v oblasti 
zubného lekárstva

Indikácia:
Aplikačné ihly:
Násadce, určené na priamu 
aplikáciu so spojením Luer-Lock

Aplikátor: Naťahovanie a aplikácia 
tekutín

Intraorálne špičky: Na aplikáciu 
odtlačkového silikónu 

Skladovanie:

Objednacie-
informácie:
Aplikačné ihly
Aplikačné ihly čierne 
dlhé 25 ks. 	 02456

Aplikačné ihly čierne 
zahnuté 10 ks. 	 02714

Aplikátor
Aplikátoryružové 100 ks.	 03543

Intraorálne špičky / 
kontúrovacie trysky
Intraorálne špičky 
Biele 96 ks. 	 02345

Intraorálne špičky 
žlté 96 ks. 	 02712

Kontúrovacie trysky 
12 ks. 	 02611

Kontúrovacie trysky 
12 ks. 	 02648

 
Priradenie miešacích kanýl:
Intraorálne špičky biele:	
miešacie kanyly ružové 	 02707
miešačka ružová 	 03614
miešacie kanyly 6 mm 	 02344

Intraorálne špičky fialové:	
miešacie kanyly fialové 	 02704

Intraorálne špičky žlté:	
Miešacie kanyly žlté	 02706
miešačka žltá 	 03615
miešacie kanyly, 10:1 žlté	 02807

Kontúrovacie trysky: 	
miešacie kanyly 6 mm 	 02344

Kontúrovacie trysky:	
miešacia kanyla zelená	 02705
miešačka zelená 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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OPIS PROIZVODA
Igle za nanašanje za Luer Lock priključek – Igle za nanašanje
#02456 Igle za nanašanje, dolge, črne: za uporabo s smartseal® & loc
#02714 Igle za nanašanje, upognjene, črne: za uporabo s smartrepair®

Postopek
Odstranite pokrovček brizge za nanašanje. Iglo za nanašanje nastavite na brizgo za nanašanje in Luer Lock priključek zakle-
nite tako, da ga zavrtite do konca. Preverite dober oprijem. Nadaljnje ravnanje v skladu z navodili uporabljenega izdelka.

SL

Medicinski proizvod

Navodila za uporaboPomoč za nanašanje

Varnostni napotki
		 Samo za navedene namene in usposobljeno osebje.
		 Samo za enkratno uporabo.

Napotki
		 DETAX ne odgovarja za škodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe odtisnega materiala.

Za uporabnike in/ali paciente: 
Vse resne incidente, povezane s tem izdelkom, je treba nemudoma sporočiti na incident@detax.de in pristojnemu organu 
države članice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik sedež.

Kontraindikacija
Materiala ne uporabljajte pri znanih alergijah na eno izmed vsebovanih snovi ali pri kontaktnih alergijah. Nezaželeno 
delovanje pri namenski uporabi ni pričakovano.
Imunskih reakcij, kot sta alergija ali draženje, ni mogoče popolnoma izključiti. Če ste v dvomih, vam priporočamo, da pred 
uporabo opravite alergijski test.

Odstranjevanje
Odstranite v skladu z lokalnimi/regionalnimi/državnimi in mednarodnimi predpisi.

Razlaga simbolov

Ciljna skupina pacientov
Osebe, ki so obravnavane v okviru zobozdravstvenega postopka. 

Predvideni uporabniki
Zobozdravnik/zobozdravnica

Igle za nanašanje

OPIS PROIZVODA
Aplikator je namenjen za natančno namestitev tekočin. Glava je sestavljena iz nevpojnih vlaken. Tekočine za nanos se 
tako ne shranjujejo med vlakni. Rezultat je kroglica, ki ne kaplja, in zadržuje tekočino za nanos, dokler aplikacija ne steče.

Postopek
Aplikator se preprosto tudi upogne, da lahko natančno nanašate raztopine v težko dostopnih območjih. Glava ostane v 
želenem položaju brez neželenih premikov. Aplikator je namenjen za uporabo smartseal® cervi. Nadaljnje ravnanje v skladu 
z navodili uporabljenega izdelka.

Aplikator

OPIS PROIZVODA
Intraoralne konice in oblikovalne šobe so namenjene kot nastavek za mešalne igle v sistemu Automix1 ali Automix2. 
Uporabljajo se za ciljno nanašanje silikona z visoko stopnjo pretoka na območju sulkusa in pripravka.
Oblikovalne šobe dajejo obliko in ustvarjajo pramen za poenostavljeno nanašanje silikona za registracijo ugriza.

Postopek
Pripomočki za nanašanje se namestijo v mešalno iglo s potiskom na svoje mesto. Preverite dober oprijem. Priprave in 
nadaljnje ravnanje v skladu z navodili uporabljenega izdelka.

Intraoralne konice/oblikovalne šobe

Namembnost:
Pomoč za nanašanje za 
dentalno uporabo

Indikacija:
Igle za nanašanje:
Nastavki za direktno nanašanje 
z Luer lock priključkom

Aplikator: 
Absorpcija in nanos tekočin

Intraoralne konice: 
Za nanašanje odtisnega silikona 

Skladiščenje:

Informacije naročila:
Igle za nanašanje
Igle za nanašanje, črne, 
dolge, 25 kos. 	 02456

Igle za nanašanje, črne 
upognjene, 10 kos. 	 02714

Aplikator
Aplikatorji 
rožnati, 100 kos. 	 03543

Intraoralne konice/
oblikovalne šobe
Intraoralne konice 
bele, 96 kos. 	 02345

Intraoralne konice 
rumene, 96 kos. 	 02712

Oblikovalne šobe 
12 kos. 	 02611

Oblikovalne šobe 
12 kos. 	 02648

 
Dodelitev mešalnih igel:
Intraoralne konice, bele:	
Mešalne igle, rožnate 	 02707
T-mešalec, rožnat 	 03614
Mešalne igle, 6 mm 	 02344

Intraoralne konice, vijolične:	
Mešalne igle, vijolične 	 02704

Intraoralne konice, rumene:	
Mešalne igle, rumene 	 02706
T-mešalec, rumen	 03615
Mešalne igle, 
10:1 rumene 	 02807

Oblikovalne šobe: 	
Mešalne igle, 6 mm 	 02344

Oblikovalne šobe:	
Mešalne igle, zelene 	 02705
T-mešalec, zelen 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Popis produktu
Aplikační jehly pro Luer Lock – aplikační stříkačky
#02456 aplikační jehly dlouhé, černé: k aplikaci přípravku smartseal® & loc
#02714 aplikační jehly zahnuté, černé: k aplikaci přípravku smartrepair®

Postup aplikace
Odstraňte uzávěr aplikační stříkačky. Nasaďte aplikační jehlu na aplikační stříkačku a pootočením spojení Luer Lock zaaretujte. 
Následně zkontrolujte, zda správně sedí. Dále postupujte podle návodu používaného produktu.

CS

Zdravotnický prostředek

Návod k použitíAplikační pomůcky

Bezpečnostní pokyny
		 Pouze k uvedenému použití vyškoleným odborným personálem.
		 Určeno k jednorázového použití.

Upozornění
		 DETAX neručí za škody, které vznikly chybnou aplikací.

Pro uživatele a/nebo pacienty: 
Jakákoli závažná nežádoucí příhoda, ke které došlo v souvislosti s dotčeným prostředkem, by měla být neprodleně hlášena 
výrobci na adrese incident@detax.de a příslušnému orgánu členského státu, v němž má uživatel a/nebo pacient bydliště.

Kontraindikace
Materiál nepoužívejte, pokud se u pacienta v minulosti vyskytla alergie na některou ze složek, nebo při kontaktní alergii. 
Při odpovídajícím použití se neočekávají žádné nežádoucí účinky.
Obecně však nelze vyloučit imunitní reakce, jako například alergie nebo podráždění. V případě pochybností doporučujeme 
provést před použitím test na alergii.

Likvidace
Likvidaci odpadu proveďte v souladu s místními / regionálními / národními a mezinárodními předpisy.

Vysvětlivky užitých symbolů

Cílová skupina pacientů
Osoby, u kterých se provádí nějaký stomatologický úkon. 

Uživatelé provádějící aplikaci
Zubní lékař / zubní lékařka

Aplikační jehly

Popis produktu
Aplikátor je určen k precizní aplikaci tekutých materiálů. Hlavice je vyrobena z nenasákavých vláken. Roztok určený k 
aplikaci je uložen v prostoru mezi vlákny. Vznikne nekapající kulička, která zadržuje tekutý materiál určený k aplikaci, 
dokud nedojde k aplikaci.

Postup aplikace
Aplikátor je možné snadno ohnout, čímž umožňuje aplikaci roztoků do těžko přístupných oblastí. Hlavice zůstane v poža-
dované pozici, aniž by se samovolně vrátila do výchozí polohy. Aplikátor je určen k aplikaci přípravku smartseal® cervi. Dále 
postupujte podle návodu používaného produktu.

Aplikátor

Popis produktu
Intra Oral Tips a aplikační koncovky slouží jako nástavce na míchací kanyly v systému Automix1 nebo Automix2. Používají 
se k cílené aplikaci dobře zatékavého silikonu na sulku a v místě preparace.
Aplikační koncovky slouží k tvorbě tvaru a vytvářejí proužek k snazší aplikaci silikonu pro registraci skusu.

Postup aplikace
Aplikační pomůcku na míchací kanylu nasaďte a přimáčkněte, aby do sebe obě části zapadly. Následně zkontrolujte, zda 
správně sedí. Při přípravě a dalším postupu se řiďte návodem používaného produktu.

Intra Oral Tips / aplikační koncovky

Účel použití:
Aplikační pomůcky 
pro použití ve stomatologii

Indikace:
Aplikační jehly:
Nástavce pro přímou aplikaci se 
spojením Luer Lock

Aplikátor: 
Nasátí a aplikace tekutých látek

Intra Oral Tips: 
K aplikaci silikonové 
otiskovací hmoty 

Skladování:

Objednací údaje:
Aplikační jehly
Aplikační jehly černé  
dlouhé 25 ks 	 02456

Aplikační jehly černé 
zahnuté 10 ks 	 02714

Aplikátor
Aplikátory  
růžové 100 ks 	 03543

Intra Oral Tips / aplikační 
koncovky
Intra Oral Tips 
bílé 96 ks 	 02345

Intra Oral Tips 
žluté 96 ks 	 02712

Aplikační koncovky 
12 ks 	 02611

Aplikační koncovky 
12 ks 	 02648

 
Přiřazení míchacích kanyl:
Intra Oral Tips bílé:	
Míchací kanyly růžové 	 02707
T-míchací přístroj růžový 	 03614
Míchací kanyly 6 mm 	 02344

Intra Oral Tips fialové:	
Míchací kanyly fialové 	 02704

Intra Oral Tips žluté:	
Míchací kanyly žluté 	 02706
T-míchací přístroj žlutý 	 03615
Míchací kanyly, 10:1 žluté	 02807

Aplikační koncovky: 	
Míchací kanyly 6 mm 	 02344

Aplikační koncovky:	
Míchací kanyly zelené 	 02705
T-míchací přístroj zelený 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Termékleírás
Applikáló tű Luer lock – applikáló fecskendőkhöz
#02456 Applikáló tű, hosszú, fekete: smartseal® & loc alkalmazásához
#02714 Applikáló tű, íves, fekete: smartrepair® alkalmazásához

Eljárásmód
Távolítsa el az applikáló tű zárókupakját. Helyezze fel az applikáló tűt az applikáló fecskendőre és ütközésig forgatással rögzítse 
a Luer lock csatlakozást. Ezt követően ellenőrizze a szoros rögzítést. További eljárás lásd az alkalmazott termék útmutatóját.

HU

Orvosi termék

Használati útmutatóApplikálási segédeszközök

Biztonsági útmutatások
		 Csak a megadott célra használható, képzett szakszemélyzet által.
		 Csak egyszeri használatra való.

Útmutatások
		 A DETAX nem vállal felelősséget a hibás használat által okozott károkért.

A felhasználó és/vagy a páciens számára: 
Az ezzel a termékkel kapcsolatosan előfordult összes súlyos esetet haladéktalanul jelenteni kell a incident@detax.de címen, 
valamint a felhasználó és/vagy a beteg letelepedési helye szerinti tagállam illetékes hatóságának.

Ellenjavallatok
Ne használja az anyagot, ha ismert allergia, vagy kontakt allergia áll fenn valamelyik összetevő ellen. Nem kívánt hatás 
szakszerű használat esetén nem várható.
Azonban alapvetően nem zárhatók ki olyan immunreakciók, mint pl. allergia, irritáció. Bizonytalanság esetén azt javasoljuk, 
hogy az alkalmazás előtt készíttessen allergiatesztet.

Leselejtezés
A leselejtezést a helyi/regionális/országos és nemzetközi előírásoknak megfelelően végezze el.

Szimbólumok magyarázata

Páciens célcsoport
Olyan személyek, akik fogorvosi kezelésen vesznek részt. 

Rendeltetésszerű felhasználó
Fogorvos / fogorvosnő

Applikáló tűk

Termékleírás
Az applikátor folyadékok nagyon pontos applikálására szolgál. A fej nem abszorbeáló szálakból áll. A felvitelre kerülő folya-
dékok a szálak között tárolódnak. Nem cseppenő gömb keletkezik, mely az applikálásig megtartja a felviendő folyadékot.

Eljárásmód
Az applikátor könnyen hajlítható, hogy pontosan lehessen az oldatokat applikálni nehezen hozzáférhető területekre. A fej 
visszarugózás nélkül a kívánt pozícióban marad. Az applikátor a smartseal® cervi alkalmazásához való. További eljárás lásd 
az alkalmazott termék útmutatóját.

Applikátor

Termékleírás
Intra-Oral-csőr és a kontúrfúvóka feltétként szolgálnak a keverőkanülökhöz Automix1 vagy Automix2-rendszerben. A 
könnyen folyó szilikonok célzott applikálásához a sulcusban és preparációs területeken.
A kontúrfúvókák formaképzők és csíkot képeznek a harapásrögzítő szilikonok applikálásához.

Eljárásmód
Helyezze fel az applikáló segédeszközt úgy, hogy azt kattanásig benyomja a keverőkanülbe. Ezt követően ellenőrizze a 
szoros rögzítést. Előkészítés és további eljárás lásd az alkalmazott termék útmutatóját.

Intraorális adagolócsőr / kontúrfúvóka

Rendeltetés:
Applikálási segédeszközök 
a fogászati használatra

Indikáció:
Applikáló tűk:
Feltétek Luer lock csatlakozású 
közvetlen applikáláshoz

Applikátor: 
Folyadékok felvétele és applikálása

Intraorális adagolócsőr: 
Lenyomatszilikon applikálására 

Tárolás:

Rendelési 
információk:
Applikáló tűk
Applikáló tű, fekete 
hosszú 25 db 	 02456

Applikáló tű, fekete 
íves 10 db 	 02714

Applikátor
Applikátor  
rózsaszín 100 db 	 03543

Intraorális adagolócsőr / 
kontúrfúvóka
Intraorális adagolócsőr 
fehér 96 db	 02345

Intraorális adagolócsőr 
sárga 96 db 	 02712

Kontúrfúvóka 
12 db 	 02611

Kontúrfúvóka 
12 db 	 02648

 
Keverőkanülök azonosítása:
Intraorális adagolócsőr, fehér:	
Keverőkanül, rószaszín 	 02707
T-keverő, rószaszín 	 03614
Keverőkanül 6 mm 	 02344

Intraorális adagolócsőr, ibolya-
kék:	
Keverőkanül, ibolyakék 	 02704

Intraorális adagolócsőr, sárga:	
Keverőkanül, sárga 	 02706
T-keverő, sárga 	 03615
Keverőkanül, 10:1 sárga 	 02807

Kontúrfúvóka: 	
Keverőkanül 6 mm 	 02344

Kontúrfúvóka:	
Keverőkanül, zöld 	 02705
T- keverő, zöld 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Produktbeschreibung
Applikationsnadeln für Luer Lock – Applikationsspritzen
#02456 Applikationsnadeln lang, schwarz: zur Anwendung von smartseal® & loc
#02714 Applikationsnadeln gebogen, schwarz: zur Anwendung von smartrepair®

Vorgehensweise
Verschlusskappe der Applikationsspritze entfernen. Applikationsnadel auf die Applikationsspritze aufsetzen und die Luer 
Lock Verbindung durch Drehen bis zum Anschlag verriegeln. Anschließend sicheren Sitz überprüfen. Weiteres Vorgehen 
entsprechend der Anleitung des verwendeten Produktes.

DE

Medizinprodukt

GebrauchsanweisungApplikationshilfen

Sicherheitshinweise
	 Nur für die angegebene Zweckbestimmung durch geschultes Fachpersonal.
	 Nur für den Einmalgebrauch bestimmt.

Hinweise
	 DETAX haftet nicht für Schäden, die durch fehlerhafte Anwendung hervorgerufen werden.

Für Anwender und/oder Patienten: 
Alle im Zusammenhang mit diesem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfälle sind unverzüglich unter 
incident@detax.de sowie an die zuständige Behörde des Mitgliedstaats, in dem Anwender und/oder Patient niedergelassen 
ist, zu melden.

Kontraindikation
Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei Kontaktallergien verwenden. Unerwünschte 
Wirkungen sind bei sachgerechter Anwendung nicht zu erwarten.
Immunreaktionen wie z.B. Allergien, Irritationen können jedoch grundsätzlich nicht ausgeschlossen werden. Im Zweifelsfall 
empfehlen wir, vor der Anwendung einen Allergietest durchzuführen.

Entsorgung
Die Entsorgung gemäß der örtlichen/regionalen/nationalen und internationalen Vorschriften durchführen.

Symbolerläuterung

Patientenzielgruppe
Personen, die im Rahmen einer zahnärztlichen Maßnahme behandelt werden. 

Vorgesehene Anwender
Zahnarzt/-ärztin

Applikationsnadeln

Produktbeschreibung
Der Applikator dient zur punktgenauen Platzierung von Flüssigkeiten. Der Kopf besteht aus nicht absorbierenden Fasern. 
Die aufzutragenden Lösungen werden zwischen den Fasern gespeichert. Es entsteht eine nicht tropfende Kugel, die die 
aufzutragende Flüssigkeit festhält, bis die Applikation erfolgt ist.

Vorgehensweise
Der Applikator lässt sich leicht für eine punktgenaue Applikation von Lösungen in schwer zugänglichen Gebieten biegen. 
Der Kopf bleibt in gewünschter Position ohne Rückfederung. Der Applikator ist für die Anwendung von smartseal® cervi 
vorgesehen. Weiteres Vorgehen entsprechend der Anleitung des verwendeten Produktes.

Applikator

Produktbeschreibung
Intra-Oral-Tips und Konturierungsdüsen dienen als Aufsatz für Mischkanülen im Automix1 oder Automix2-System. Sie werden 
zur gezielten Applikation von leichtfließendem Silikon im Sulcus und Präparationsbereich vewendet. Konturier ungsdüsen 
sind formgebend und erzeugen einen Strang zur vereinfachten Applikation von Bissregistrierungsilikon.

Vorgehensweise
Die Applikationshilfen werden durch Eindrücken bis zum Einrasten in die Mischkanüle aufgesetzt. Anschließend sicheren 
Sitz überprüfen. Vorbereitung und weiteres Vorgehen entsprechend der Anleitung des verwendeten Produktes.

Intra-Oral-Tips / Konturierungsdüsen

Zweckbestimmung:
Applikationshilfen für den 
dentalen Gebrauch

Indikation:
Applikationsnadeln:
Aufsätze für Direktapplikation 
mit Luer Lock Verbindung

Applikator: Aufnahme und 
Applikation von Flüssigkeiten

Intra-Oral-Tips: Zur Applikation 
von Abformsilikon 

Lagerung:

Bestellinformation:
Applikationsnadeln
Applikationsnadeln schwarz
lang 25 St. 	 02456

Applikationsnadeln schwarz 
gebogen 10 St. 	 02714

Applikator
Applikatoren  
pink 100 St. 	 03543

Intra-Oral-Tips / 
Konturierungsdüsen
Intra-Oral-Tips 
weiß 96 St. 	 02345

Intra-Oral-Tips 
gelb 96 St. 	 02712

Konturierungsdüsen 
12 St. 	 02611

Konturierungsdüsen 
12 St. 	 02648
 
Zuordnung Mischkanülen:

Intra-Oral-Tips weiß:	
Mischkanülen rosa 	 02707
T-Mischer rosa 	 03614
Mischkanülen 6 mm 	 02344

Intra-Oral-Tips violett:	
Mischkanülen voilett 	 02704

Intra-Oral-Tips gelb:	
Mischkanülen gelb 	 02706
T-Mischer gelb 	 03615
Mischkanülen, 10:1 gelb 	 02807

Konturierungsdüsen: 	
Mischkanülen 6 mm 	 02344

Konturierungsdüsen:	
Mischkanüle grün 	 02705
T-Mischer grün 	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Product Description
Application needles for Luer Lock application syringes
#02456 Application needles long, black: for application of smartseal® & loc
#02714 Application needles curved, black: for application of smartrepair®

Procedure
Remove the sealing cap of the application syringe. Place the application needle on the application syringe and latch the 
Luer Lock connection by rotating it to the stop. Then check for secure fit. Further procedure according to the instructions 
of the product to be used.

EN

Medical device

Instructions for useApplication Aids

Safety Information
	 Only for the specified intended use by trained specialists.
	 For single use only.

Notes
	 DETAX shall not be held liable for any damage caused by misuse.

For users and/or patients: 
Any serious incident that has occurred in connection with this product must be reported immediately to 
incident@detax.de and to the competent public authority of the country in which the user and/or patient resides.

Contraindication
Do not use this material in case of known allergies to any of the ingredients, or contact allergies. Undesirable effects are 
not to be expected in case of proper application. However, as a matter of principle immune reactions such as allergies or 
irritations cannot be ruled out. In case of doubt, we recommend performing an allergy test before application.

Disposal
Disposal must be carried out in accordance with the local/regional/national and international regulations.

Symbols

Patient Target Group
Persons being treated in the context of a dental procedure. 

Intended Users
Dentist

Application needles

Product Description
The applicator is used for highly precise placement of liquids. The head consists of non-absorbing fibers. The solutions to 
be applied are held between the fibers. A non-dripping sphere is formed, which holds the liquid to be applied until the 
application has been performed.

Procedure
The applicator can be easily bent for highly precise application of solutions in poorly accessible areas. The head remains 
in the desired position without spring-back. The applicator is designed for the application of smartseal® cervi. Further 
procedure according to the instructions of the product to be used.

Applicator

Product Description
Intra-oral tips and contouring tips serve as attachment for mixing cannulas in the Automix1 or Automix2 system. They 
are used for targeted application of light-bodied silicone in the sulcus and preparation area.
Contouring tips are shaping and generate a strand for simplified application of bite registration silicone.

Procedure
The application aids are attached by pressing them into the mixing cannula until they snap into place. Then check for 
secure fit. Preparation and further procedure according to the instructions of the product to be used.

Intra-oral tips / Contouring tips

Intended use:
Application aids for dental use

Indication:
Application needles:
Attachments for direct application 
with Luer Lock connection

Applicator: Taking up and application 
of liquids

Intra-oral tips: For application of 
impression silicone 

Storage:

Ordering information:
Application needles
Application needles,
black long 25 pcs.	 02456

Application needles,
black curved 10 pcs. 	 02714

Applicator
Applicators 
pink 100 pcs.	 03543

Intra-oral tips / 
Contouring tips
Intra-oral tips 
white 96 pcs. 	 02345

Intra-oral tips 
yellow 96 pcs. 	 02712

Contouring tips 
12 pcs. 	 02611

Contouring tips 
12 pcs. 	 02648

 
Assignment of mixing cannulas:
Intra-oral tips white:	
Mixing cannulas pink	 02707
T-mixer pink	 03614
Mixing cannulas 6 mm	 02344

Intra-oral tips purple:	
Mixing cannulas purple	 02704

Intra-oral tips yellow:	
Mixing cannulas yellow	 02706
T-mixer yellow	 03615
Mixing cannulas 10:1,
yellow	 02807

Contouring tips: 	
Mixing cannulas 6 mm	 02344

Contouring tips:	
Mixing cannula green	 02705
T-mixer green	 03616

15 °C
59 °F

25 °C
77 °F
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Applikationshilfen

Application Aids

Applikationsnadeln | Applikator | 
Intra-Oral-Tips / Konturierungsdüsen

Application needles | Applicator | 
Intra-oral tips / Contouring tips

Gebrauchsanweisung

Mode d’emploiFR

Istruzioni per l’usoIT

BruksanvisningNO
Instrukcja stosowaniaPL
Manual de instruçõesPT

DE

Instrucțiuni de utilizareRO
BruksanvisningSV

Instructions For UseEN

Modo de empleoES

Brugsanvisning

Upute za uporabuHR

Naudojimo instrukcijaLT

Návod na použitieSK
Navodila za uporaboSL
Návod k použitíCS

DA

Használati útmutatóHU
Инструкция по применениюRU

Οδηγίες χρήσηςEL

Lietošanas instrukcijaLV

GebruiksaanwijzingNL Kullanım kılavuzuTR

Caution: Federal U.S. law 
restricts this device to sale by 
or on the order of a dentist (or 
trained specialist personnel).


